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CRONICA DE PARIS.

Un afiohace ya queguardamos religio-
samente la féjurada; pero hé aqui gne al iiu
el 15 de marzo nos viene a liljrar de esa peno-
sa carga! Vamos pues al heclio

Cierto notario de la calle del Bao nos rue-
ga, el invierno anterior, que pasemos a sudes-

lio, parawn negocio que nos concierne. Des-

que im amigo nuestro recibié un legado de
doce mil francos de parto de una sefiora an-
ciana, de las provincias, cuya larga y postre-
ra enfemedad habia sido distraida y como di-
vertida por las novelasy articulos literariosde
aquél,no nosesdado desecharlav ~a y vani-
dosa esperanza do vernos algun dia favoreci-
dos por un lote semejante! Ce modo que, en
vista de aquella cita de un notario desconoci-
do, imajindamosde repente cuantascosas mag-
nificas y deliciosas podria uno comprar en la
salapiBlica deventas moviliariasde lacalle de
Drouot, con el legado de un suscritor diverti-
do y agradecido. Yanos estdbamos represen-
tando pues los objetos adquiridos: — cuadros,
estatu”™, bronces, porcelanas, curiosidades de
todo género — colocados en nuestro gabi-
nete de trabajo, y capaces de inspirarnos nue-
vos esfuerzos paraagradar & otro suscritor:

« — Caballero, — me dijo — es (;ue usted
es auténticamente usted mismo?

» — Si, sefior, no es posible serlo mas!

» — Es cierto, yo le reconozco & usted: el
afio pasado le vi enun baile, en casa de Luis
Enault.

» — Es posible... caballero. Pero sirvase
usted decirme & cuanto asciende mi lierencia!l

» — Que & cuanto asciende? Lo ignoro;
tratase deun grueso rollo de papeles...

» — Yo me chanceaba, cabaiflero. Pero es
que realmente se trata de herencia ?

»— A lo menos, tratase de un legado, de
una manda. Hé aqui el hechoe+ En enero alti-
mo fallecid, en la calle de Sé%Tes, una sefiora
anciana llamada tGottemberg. Un sobrino, a
Quien hicieron venir de Herlin, tomé posesion
ae los valores y de los muebles, importando
todo, por estimaciénlegal, unos 230,0i fran-
cos. ETnel testamento se hallaban las lineas
siguientes, que le conciernen austed

« Se entregaréa al caballero... etc... el rollo
» de papeles cerrado y sellado con lacre ver-
» de, y con mi cifra, que lleva sunombreins-
» crito en el esterior. Le abrird en su casa, y
» se conformara con los deseos manifestados
» en la cartainclusa. j>

» — Sise hubieratratado devalora, caba-
llero, se le habria citado & usted al tiempo de
dar lectura del t"tamento: mas como s6lo se
trataba de papeles, el heredero dispone senci-
Illamente suremisidn & usted. Aqui tiene usted
el rollo, sirvase darme recibo de él1»

Volvimonos & casamas que depriesa, abri-
mos corriendo el rollo misterioso, y encon-
tramos en él una carta encabezando un ma-
nuscrito. Esta carta decia asi:

« Sefior D. J. L. C., hoy T de diciembre
» de 1858 cumplo sesenta y cinco anos: toda
» longevidad que v~ a masalld me perpetla
» en la escepcion. ?or lo tanto, me he deci-
» dido & poner cierto 6rden detinitivo en mis
» negocios materiales y morales. Habiendo
» tenido, hace ya unos diez afios, la idea de
» escribir las singularesaventuras de mi vida,
»y habiendo consagrado & esta tarea tres iu-
» viernos, h.e creido que baria bien en legar a
» usted mi manuscrito, en el cual me he es-
» forzado por referir, bien 6 mal. todo euan-
»to me ha sucedido en los diferentes gé-
» fileros, comico, triste y curioso, durante mi
» vidal Acostumbro aleerled usted desde hace

ya mucho tiempo, y tengo una féciega en
» usted, porque al través del escritor, he po-
» dido muy bien traslucir al hombre. Le con-
» fio, pues, este manuscrito, que usted re\’isa-

»ra, haciendo en él cuantos cambios y alte-
» racionesjuzgare necesario hacer, con rcs-
» pecto &4 la forma, al estilo, y & las conve-
sniencias del tiempo, y publicandole despues
» bajo este titulo;

LAS AVEISTX'RAS DE UNA MUJER FEA
Publicadas por J. L. (i.

n Si usted lo cree Gtil, puede poner esta mi
» carta por via de prefacio, y referir como ha
» llegado & sus manos este manuscrito. Des-
» pues de lo cual, s6lo me resta rogarle que
n acepte mis deseos; es decir, que vivataiitt)
ntiempo como yo, si, como supongo, la vida
»le es agradable, y crea cu la sinceridad de
»una lectora reconocida que se despide de
» usted para la eternidad.

» CAEI.OTA GOTTEMBERU. M

«P. D.— Es mi uGltima voluntad provenir
) & usted que haga de suerte cjue no trans-
» pire niuna sola palabra acerca de esta man-
» (la, antes de «un afio cumplido, & contar
» del dia mismo en que le fuere confiado a
» usted el depdsito de ella. »

Hemos obedecido puntualmente. Lo Unico
que podemos decir hoy es ([ue la historia de
esta fea es en el mas alto gi-ado interesante,
y que los deseos de la legataria quedaran ple-
namente satisfechos...

Veiase, dias pasados, enlatiendadeun
Noyero do la calle de la Paz, un objeto singu-
lar que provocaba la curiosidad encimas alto
gi‘ailo. Consistia este objeto en un broche for-
mado de un cuadrito oblongo, rodeado de
diamantes de elevado precio. En el cuadro,
cuyo fondo es de esmalte lapislazuli cubiei-to
con un pequefio cristal, han colocado, qué?

Un retrado? dird el lector. — No!— Pelo? —
Ni por pienso! — Diablos !... al fin, qué es?
— Algo que esmas picante...— Decid? —

Cmtro alfilei-es.... cuatro alfileres viejos de
latén torcido y oxidado 1

Asi es tjue, cada cual quiso esplicarse esta
rareza. Nos dedicamos & indagar lo <[ue esto
significaba, y lié aqui loque hemossabido:

Hay en este momento en Paris un condey
una condesa. Su patria... no podemos nom-
brarla, ya veréis porqué! EIl conde se habia
ocupado de politica en otro tiempo mucho mas
de lo que conveniaal soberano excesivamente
absoluto de esta innominada patria. Por este
peligroso exceso el susodicho conde fué alza-
do una noche de sucama por cuatro estaferos,
y arrojadoen unacabafiuela de cuatro ruedas,
conducido en posta y trasportado... Dios, él
y yo sabemos a donde.

EnceiTaron al desdichado en un calabozo
mas negro que el alma de su perseguidor. Pa-
san dias, semanas y meses... ynada dejue-
ces 1 El prisionero, asi arrebatado asus mas
vivos afectos, 4 sus amigos, & sus intereses,
sepultado en el silencio y la sombra, sintid
muy pronto consumirse su cuerpo y estra-
viarse su razon. Tuvo miedo... miedo de si
mismo, mas todovia que de su soberanol vy,
aunbastiinte perspicaz paravervenir el espan-
toso peligTo de esta so edad y de esta inraobi-
lidad tenebrosa, quiso & todo trance dcfeu-
derne contra este agobie tormento, y hé aquilo
que invento;

Registrado de los piés & la cabeza por los
eshirros que le habian sepultado alH, el acaso
quiso que se le quedasen en los vestidos cuatro
alfileres (jue escaparon & las investigaciones
de aquellos. Inspiraronle los alfileres la idea
propia & conjui-ar la espantosa vacuidad 6 la
peligrosa fijeza de su pensanlento, en aquella
soldad, acjuella sombra, aquel silencio. No
comprendéis, es verdad? qué partido puede
sacar un pobre prisionero de Kstado<ie cuatro
alfileres? Pues Dien, vais & verlo! Arrojdlos
4 la casualidad en su calabozo, y, una vez
despan'araados, se puso a buscarlos. Cuando
loshuboencontrado, loslanz6 adn...y siempre.

siempre, siemprelomismolEmple6confreciieu-
ciados, tres dias, sentado, de rodillas, ])ostra-
do en tierra, antes de reunirlosde nuevo...

Estejuego, este «uplicio sahidable_duré...
no se atreveuno adecirlol duré seis afios|
gran suceso politico devolvié repentinamente
la libertad al preso. ElI conde no quiso aban-
donar su calabozo si®i haber recogido estos’
instrumentos (jue le habian salvado larazon;
y cuando entré en eltriste hogar ae su (juerida
familia, liogar iluminado de repente con tanto
regocijo; cuando se vié en medio de sus hijos,
— & quienes habia dejado tan pe<uenos que
no los reconocié sino con los ojos de su cora-
zon! — refirié su tierna historia, y mostrd, a
todas a(iuellas miradas turbaduij por las ligri-
mas, los cuatro alfileres & 1(" cuales debia el
haber conservado su razén... tal vez su vida!
Su sefiora, tanto tiempo viuda, no por la
muerte, sino por la politica, se apoder6 de
ellos con mas ardor cjue el Papa Urbano Il de
los cuatro clavosde la verdadera cruz. Ahora
bien, est-os maravillosos alfileres, estos &tomos
de latén tantas veces perdidos y tantas veces
hallados durante los seis moi-tales anos del
cautiverio mas desgan-ador, son I(js (jue la
condesaba hecho colocarenun cuadro de diez
mil francos de diamantes, para llevar esta es-
trafia y tierna joya, con el fervory la piedad
del biien sacerdote que tiene en sus manos la
custodia. No es esta una historia imprevista y
tierna?

La sefiora Br... es laesposa de un ex-
empleadillo que ha hecho fortuna repentina-
mente en uifocios de terrenos. Aquella ha
montado su casa, y sobre todo su lagar, si
puedo emplearse la palabra vmitar, tratan-
dose de un lagar. Dias pasados escribia a4 su
mercader de vinos:

« Muy sefior mio:Ruego & V. que me en-\;ie
doscientas botellas de vino de Champafia
helato.. Adjunte V. lafactm-a. Su servidora.»

— XRecibimos de una ciudad del mediodia
la siguiente carta (lue a(!Oinpafia & un libro
viejo enteraniente destrozado:

« Muy seuijr mio :

» Ha c<msagrado usted im buen articulo,
» hace algunas semanas, al bueno del abate
» L'Homond, & fiuieu su Ajjiudad natal va a
» elevar una estatua. l.e creo 4 usted tamhbién
» aficicmadi & los autégrafos. Por este doble
» motivo, pienso causarle & usted placer en-
»viandole un libro bastante curioso. Es una
» de las obras clasicas mas esparcidas de
» L'Homond, con un autégTafo del discipulo
» al cual hapeitenecido este libro, a princi )ios
» de este siglo, cuyo discipulo ha llegado &
nser uno de loshombresimportantes del mis-
» mo siglo.

» Acepte usted etc. »

El libro llevaportitulo; De j'irisillunlribun
urbis /{(tmo'. Se lallaala rastica, con lomo y
escartivanas de pergamino amarillo y la pas-
ta cubierta con papel jaspeado de verde, todo
muy maltratado; el hilo que ataba las hoias
se llalla suelto en varios puntos; unc) de los
angulos inferiores parece haber sido roido por
un raton; en el plano esteriordel fon-o, se vé
una figura de matemaéticas trazada con un
compdas, cuyas jmutas han arafiado el cartim.
Unagran T urlada y adornada figura en el
lomo, en donde el titulo del libro se halla
también con caracteresromanos. Se le abre,y
sobre la guarda se presenta dibujada una hor-
ca en la cual se halla colgado uno de los an-
tepasiados de Débureau y de Pablo Legi'and
Por bajo de la figura leese;

Aspice Pierrot pendu. {ahorcado.)

Q'iia librum n’a pasrendu, (nohadevueito.;
Si librum reddidisset,

Pierrot pendu non fuisset |

Dibujo y texto se hallan firmados :

LOUIS ADULPBK THIERS, 181U.



En acjuel entonces, el antigno presidente
del consejo, el ilustre historiador y hijmhre
de Estado tenia trepe afios; era cstutliante con
plaza dotada en el cologio dt; Marsolla.

I-;iresto de la p:igina se halla lleno de ras-
gos de pluma, de tentativas de eroriuis y de
mufiecos. Vése también el burlesco pertil de
uua especie de pnid‘homrne anticipado, cu-
yas prominentes naiiees, tentaleadas, rectifi-
cadas, prueban, por los arrerenfimienios de
lapluma, un esmero de exactitud que releva
el retrato: el de algun profesor sin duda!
Todo tiene un aspecto ime anuncia cierta fa-
cilidad precoz, yeepue&e decir que el gnisto
de las artes del dibujo se revelaya. En cuan-
to & la letra deljéven propietano de este De
Viris, letra que nemos comparado con auto-
grafos recientes de M. Thiers, encontramos
uua analogia que, manifestandose al través
de las fechas, se re'ela sobre todo en la T de
la Airma. Ciotejamoa con el encabezamiento
del volumen (el cual toma su lugar en el mis-
mo anaquel en que se estrechan la Jlixtoria
de la j{evolueion, y la del Consulado y dfl Im-
perio, cuyo liltimo volumen se nos prijmete
Jorfin!i cotejamos con el Pierrol pciulu del
ibro del estudiante una hermosa carta auto-
fafa del ilustre autor, comprada el afio pasa-
oen casa de Cliaravay, — carta relativa & la
eleccion de suamigo Nt. Mignet. como miem-
bro de la Academia francesa, en la cual
M. Thiers habia entrado un afio antoB (1836).
La comparacién de estas dos autogratias del
estudiante y del académico-ministro, nos pa-
rece curiosa. Creemos que el tomo ofrecido de
este modo en uua buena venta, seria muy dis-
putado por los aficionados & singulariSades
6 cu”Q.sidades autogiaficas.

De algunos meses & esta parte, nos di-
rigen con frecuencia curiosas particularidades
relativas a4 las personas que liabiendo usur-
pado en otro tiempo titulos, particula de, d
nombres retumbantes, se ven hoy obligadas a
deponer su postiza nobleza en el cana-sto de
los desperdicios de papel que se halla debajo
de la mesa de la Coniision de lo$ sellos tilulu-
rex. Esindudable que gran nimero de estos
hechos V.de estas anécdotas sumiuistrarian
materiafes asaz divertidos,—y bastante tristes
también.— & las columnas de nuestra cronica;
pero nosotros no podemos menos de retroce-
der ante el precipiciohdcia elcualparece como
que se nos (quiere empujar, afin de no hacer
lual tercio & unas gentes, gran nimero de las
cuales, es preciso confesar (“ue, obrando asi, lo
hacian debuena fe, sin mas objeto que el muy
candido de ostentar ese lindo plumaje que las
distinguia entre las groseras turbas de a ple-
be. JiiMtttuh ilusti'ado se dirige & un niimero
de lectores harto considerable, para tjue entre
ellos,—entre esos sus amigos desconocidos,—
no se hallen algunas docenas, y aun algunas
centenas tal vez, victimas de la nueva ley;
asi que seriagrande nuestra pena sillegéra-
mos & arrojar tinta sobre la lierida, todavia
frescay reciente, de su amor propio lacerado!

No obstante, como el hecho que hoy vamos
dreferir no puede ser aplicable & toda una sé-
rie de desola<los, sino solamente & un caso par-
ticular de suprema ridiculez, darnosle acjm lu-
gar,puesto que se nos hadesignado el héroe 6
protagonista del drama, por su antiguo como
porsunuevonombre.Hé aquipuesla anécdota:

Hace ocho afios, un idveixque enténces con-
taba unos treinta de eda<l, vegetaba & la som-
bra del pequefio empleo que ejercia en ima
f'Ompafiade seguros. Llevabasin embargo un
nombre sonoro, y su escudo (que por cierto
notenia mas rjue este!) halldbase timbrado con.
una corona de maniués. No por esto dejaba él
de comer bastante mal, & « soiis, y de ves-
tirse & precio fijo.

i'ierta noche, ima viuda muy opulenta, y no
mofios iiuadragenai'ia, (lue llevaba el nombre
>oco eufénico de Cabas (0 cosa parecida), ha-

labase en un teatro, donde vi6 que un anciano

a quién ella conoce hablaba con im moceton
arrogante y barbudo. A(iuellanoche no perdid
ella de la memoria el encuentro, j al dia si-
guiente procedié & los infonnes. Dijéronla que
aquel guapo ldven era nada menos que el se-
fior marquéx de... tres estrellas, un mero em-
pleado,etc.; y la sefiorahizo que se le presen-
taran en se”ida... Enresimen, seis meis des-
pués,lacuadiagenariamillonariase casé conél.
Vedlos ya pues a ella marquesa,—y a él rico!
Dospersonasquesecompletanla unaporlaotra!l

Avezados los sirvientes, hace*ya veinte y
cinco afios, & decir midania Cabus, cuéstales
un trabajo infinito el acostumbrarse al nuevo
estado civil de la viuda. De modo que se liizo
necesario adoptar medidas enérgicas. Elnuevo
amo de la casa llamé un dia & sus criados,y al
verlosya & todos reunidos en el vestil)ulo de su
grande hotel, dirigidles esta breve aloeucion,
(pe trasladamos mtegra, y sin enmienda :

« — C.uidado conmigo, y no hay (jue olvi-
dar lo que voy & decir ; Aquel 6 aquella que,
al hablar agm' & sus amos, 6 al hablar fuera
de aqui de estos mismos amos, no digere el
sefior marqués, 6 la sefiora marquesa, sera des-
pedido en el término de veinte y cuatro horasl
i'énganlo asi entendido,vayan pues con Dios,
y cuidadito con lo que se hace, 6 lo que se dice,
mas bien! »

A partir de este dia, hicieron los criados ri-
gurosamente lo mismo (jue se les habia pres-
crito, contanta eficacia, que ni la ex-viuda
bai ni su esposo tuvieronya el mas minimo
motivo de queja 6 reclamacion sobre el par-
ticular ; los titulos les fueron prodigados en
cada ocasion y & cada palabra, titulos tan
gruesos como un brazo, como dice cierto Pelit-
Ji-fin-racini-sta, que es el antecesor seudom'-
mico del chistoso, juicioso,— y judicial co-
laborador de este tan variado periddico.

Los afios van pa.?ando, y no hay mujer
que sea mas marquesa, 6 mas enmarquesada,
lo mismo en Burdeos (me en Paris, que la ijue
recibié tres buenos millones del sefior Cabas,
tratante en vinos del Clos Pernon, hombre y
%'ino muy conocidos en gran nimero de fon-
das parisienses.

Pero hé iwiui (pie un buen dia (iue nada
tuvo €l de bueno en verdad para nuestros mai*-
queseel) lanzase cierto decreto sobre la; usur-

iones, 6 mas bien, sobre las verificaciones
Som bres, particulas y titulos. Ay! ay! ay!...

K1l desdichado-marqués no habiapodido H*e-
f/H?'arsutituloen la compafiiade segumv donde
estuvoempicado! Llevabale, pues, con la con-
lianza queda— para infinitas cosa.s & infinitas
gentes,— cierta cousagraciun nacida del tiem-
po, y quizas también de la extensién de este
adagio cuasi-legal, (jue dice, pur medio de un
juego de palabra-s que nosotros no hemos in-
ventado ni buscado tajnpoco : posesidén equi-
vale & tihdo!

La comision creada para examinar los per-
gaminos 6 las pretcnsiones a inquirir, demos-
trd, desde su primera investigacidn, ai segun-
do esposo de la viuda Cubas, ([ue no era tal
marqués, ni tenia nada que ver con las ti'es
estrellas (jue se habia él colgado buenamente
4 guisa de ornamento U decoracion, yipie por
lo tauto era preciso que volviese & recobrar
ede nuevo, inmediatamente, el verdadero nom-
bre de su abuelo : es decir, algo como pare-
cido & Martin, 6 cosa equivalente, de lo cual
se habia él dado trazas & formar, abusiva y
eufénicamente, primero Martinii*re, y des-
pues de la Martmiére, y que asi era de todo
punto necesario que renunciase inmediameute
al marcjucsado ([ue se habia con<aiistado li-
bremente el pa<lre de nuestro hombre un dia
.([ue cambié efedomicilioy de pueblo. EI secre-
tario del implacable com/Ze creyé conveniente
informar & monsieur Martin de”cjue toda insis-
tencia en una usurpacion que, por mas que no
hava tenido & él por autor personal, no por eso
deja ella de constituirle un delito, podria acar-
rearle, primero una admonicién en los peri6-
dicos oticiales, y despues una correcciény mia

multa... hasta que, pordltimo, en caso de rein-
cidencia, le proporcionaria también algin en-
carcelamiento. Qué caidal...

Al dia siguiente, Mnriin y la viuda i."ai»EW,
intimidados y forzosamente resignados, reu-
nian a sus mismos criados en el propio vesti-
bulo. y el consabido orador volvié 4 tomar la
palabra.

Pero esta vez no se trataba ya de un golpe
de musica; puestodos los antiguos sostenidos
se habian convertido en bemoles :

« Ah! bahl sefiores. — les dijo, — por ra-
zones qtie yo no necesito esplicaros, aquél, 6
aquella que, al hablar aqui & sus amos, 6 fuera
de aqifi de sus mismos araos, se pennitiere dis-
frazarlos con el titulo de marqués 6 de mar-
quesa, sero despedido de esta casa en el tér-
mino de veinte y cuatro horas? Queremos que
se limiten & decirnos monsieur y madame,
pues esnuestra voluntad el vivir, de hoy mas,
sencillamente, 4 fin de no humillar & nuestros
amigos! »

Qué buenaescena es esta parauna comedia
de circunstancias 1

Vendiase dias pasados en el hotel
Drouotun mueblaje completo de casa grande.
Entre estos muebles, fi*raba un inmenso y
antiquisimo sillén de tapiceria, que dejaba ya
very aim caer las cerdas por los agujeros de
todos sus cuatro costados.

Era este el mueble que habia ocupado du-
rante cuince a;0s una sefiora anciana, viuda
y paralitica, rica y avara, por consiguiente en
frias relaciones con su familia, y rodeada de
jentes mercenarias. Medio-muerta salié ella
ya de este sillén, para ir & acabar de morirse
én la cama; despues de lo cual procediése a
esta venta en subasta.

Al tomar posesion de la herencia, los here-
deros habian estrafiado mucho no hallar en el
escritorio sinouua muy corta sumade dinero;
puesla sefioratenia mas de 20,000 francos de
renta anual, y apenas gastabala cuartaparte.
Oey6se, pues, que habria habido alguna de-
fraudacion; pero, & falta de pruebas, resigna-
ronse acercadel pasado, paraentraren elgoce
del porvenir.

Unamafiana llega & casadel sobrino y prin-
cipal legatario de la difuntauna mujer ancia-
na, quehabiaestado al serviciode aquella du-
rante diez afios, habiéndose despedido & con-
secuencia del mal trato de que era victima
Sor parte de la enferma. Sabiendo la muerte

e su antigua ama, venia precisamente & dar
algunas indicaciones acerca del uso que ésta
hacia (le las sumas (jue la traian con frecuen-
cia; refiriendo que solia esconder el dinero en
las bocas de fuego de un viejo calorifero in-
servible, empujandole hécia adentro con un
palo. Corrieron al momento &la vivienda, aun
deshabitada, y en efecto, encontraron alli
unos 7,000 francos en oro, envueltos enti'e
guantes viejos atados con hilos de lana. Pero
dondeestaraelescondrijoprincipal?—se decian-

Este escondrijo no era otro (jue el viejo si-
I16n en que la sefiora pasabasu vida. .Aprove-
chédndose de las aberturas que su largo uso
habia liecho en la tela que le servia de cu-
bierta, y aun abriendo otras nuevas enlos an-
gulos, por medio de unas tijeras, introducia-
entre la cerdaespesa paquetitos de billetes de
Bancoycartuchosdemonedasdeoro, segin g'ue
los iba recibiendo desus inquilinosy arrenda-
tarios. La antigua y fiel criada la Rabia visto
milveces muy afanadaen practicarsus oculta-
ciones,y rodeadade sus misteriosos tesoros. —
El sillon! el sillon!— esclamti el heredero.

El dichoso sillén habiasido vendido el méar-
tcs Ultimo, — por '¢1 francos, — gracias a la
cerda— en la sala de subastas moviliarias!
Hicieron mil investigaciones... pero no pudo
saberse & C[uién! Uno de los mozos del servi-
cio record6 solamente i*ue el que habia com-
prado aquel mueble viejo se le habiallevado él
mi.smo, no sin grande trabajo y penosos esfuer.
zos, encima de su cabeza. Echadle galgos

«lItis* 1iIBCOSTE»



EL J*A]RE FbUX.

Labinpraflade ua Ora-
dor cristiano, de un re-
ligioso sobi-e todo, no
data sino del dia en ijue
sus virtudes y su elo-
cuencia han esparcido
algun destello sobre su
ministerio sagrado. El
P. Félix, de la compa-
fifa de JesUs, naciod, hace
ocho”os, en el pulpito
de Nuestra Sefiora, que
habla quedado vacante
porelretirodelR. P. La-
i'ordaire. Bajo el punto
de vista mundano, acep-
tar la pesada sucesion
del célebre dominicano
hubiera sido un acio de
presuncién; bajo el pun-
to de \ista religioso,fué
na grande acto de hu-
mildad, delcualDidaha
recompensado al P. Fé-
lix con un éxito siempre
en aumento, y con re-
sultados d« los cuales
tiene que glorificarse su
corazon de apostol.

Aunque hf> adoptado
en sus conferencias la
Ibrma académicainau-
gumda por su prede-
cesor, el P. Félix ha
permanecido fiel & las
tradiciones apostoélicas
de su orden. Posee en

Nuevo canon inglés de Whitworth, cuyo alcance es de ocho & diez kilémetros.

El U. i“. Félix, predicador cuHresmMlen Nuestra .Sefiora de i'nris.

igual grado el don de

convertir & los pecadores y de convencer & los
incrédulos. Como San Pablo, él arenga en el
areépago y conmueve & la creyente muchedum-
bre. Kn el intervalo de dos cuaresmas, todo el

tiempo que no consagra a preparar sus sabias di-
sertaciones, empléale en evangelizar & las ciuda-
des yvillas de la provincia, yea predicaren el re-
tiro de las comunidades, dejando por do <iuiérun
profundo recuerdo de su infatigable zelo. Es un

obrero tal como los de-
seaba San Ignacio de
Loyola, esparciendo con
profusion la semilla de
la palabra, no economi-
zando nunca sus fuerzas
enbiende lasalmas.y no
contando el martirio si-
no como un simple de-
ber de su profeaion reli-
giosa, prontos a partir
para la China, si es ne-
cesario, al bajar del piU-
pito de Nuestra Sefiora.
La 6rden de los jesuitas
no tuvo nunca personi-
ficacion mas activa, maj>
honrada ni mas con-
victa. Si sus sermones de
Nuestra Sefiora no han
borrado la memoria del
P. Lacordaire, han per-
manecido dignos delau-
ditorio que, de veinte
afios & esta parte, tiene
la laudable paciencia de
proseguir la consonan-
cia que existe entre las
\erdades sociales y los
dogmas cristianos. Los
dos ilustres predicado-
res habran dado iio
ejemplo palpable de la
libertad que dejala Igle
sia a4 sus hijos en el do-
minio contingente de las
generalidades politicas.
Cuando el uno, exal-
tando en nombre de Cristo las conquistas de
la libertad humana, le bendice en nombre de
las sociedadeb moclernas, el otro exhumadelpiéde
la cruzla piedra iuconiiiovibk™ sobre lii cual des-
cansa toda autoridad. En lug'ar de v«r en ests



Ayuntamiento de Madrid



este diplomatico, el emperador abisinio ha man-
dado hacer en su capilal grandes preparativos
para recibir dignamente al enviado del empera-
dor de los Franceses, y & la cabeza de 1,500hom-
bres ha salido él mismo & recibir & M. de Russel.

Damos boy en nuestro periédico una vista de
Gondar, capital de aquel pais poco conocido, al
cual ha llegado el representante francés el mes
de febrero anterior. Esta capital se compone de
casas cubiertas de paja que dan asilo & cin-
cuenta mil habitantes poco mas 6 menos. Es de
presumir que para honrar al enviado francés, e
emperaoor de Abisiniahabra hecho restaurar su
palacio, el cual se hallaba en un estado bastante
ruinoso.

La ciudad es notable solamente por el nimero
de sus iglesias que, respectivamente al nimero
de ~ habitantes, es bastante desproporcionado.
Posee, eegun se dice, cuarentay cuatro, loque
ha hecho intitular & la capital del reino de Gon-
dar la Ciudad df lat cuarenta y cuatro Ujlesia$.

Mac Veksoll.

L1 MASEA DEL 9 DE MAUZO.

El 9 de marzo, los curiosos mejor informados se
dirigian & millares & la desembocadura del Sena,
entre Caudebecy Tancarville, con el objeto de
asistir al fenémeno quela ciencia astronémica ha-
bia aplazado & hora fija para aquel dia.

La desembocadura de los arroyos 6 de los rios
se halla embarazada siempre, sea por las arenas
que acarrea el mar, sea porla arcilla G otras tier-
ras arrastradas por el a*ua dulce. Estos deposi -
tos son mas considerables en el punto en que es
m® viva la lucha de lasi dos corrientes, y su con-
junto formauna enorme capa cuya cimn se halla
en medio de las corrientes que eascienden 6 que
bajan de cada lado del rio. En el punto en el cual
la capa de agua es menor que en las otras partes
déla desembocadura, esmas sensible la luchadel
flujo contra la corriente fluvial, pues que un vo-
limen enorme de agua se halla obligado & [lasar
por este lugar, en donde el cduce del rio se en-
cuentra elevado, y en que su capacidad, dismi-

VELADAS EN CASA OE LA MARQUESA

TRES AVENTUBAS.

(CasOlufioa.iEsVéiaM nueatros nimeros anterioreB.)

— Avyer, repuso monseBor, despues de un corto
silencio, en el mismo lugar en el cual os halla-
bais arrodillada hace un momento, vino otra
mujery se prosterno llorando. Las lagrimas de
aquella mujer eran de sangre. Sus 0jos encen-
didos revelaban su locuray su crimen : pues esta
mujer, mas desventurada que vos, hija mia. aca-
baba de cometer un crimen, y el rayo de Dios la
habia tocado |

Ella era de vuestra edad, bella como vos, dulce
como vos, y mucho mas desesperada que Vos.
Ocultaba su sexo bajo el traje de uh hombre,
pero la rapidez de su carrera liabia desatado sus
largas trenzas las cuales cubrian sus hombros.
Me dijo, apoyando con violencia su frente contra
mis piés:

— Castigadme! castigadme. Soy unareligiosal

— Seme comprimié el coraron al adivinar la
horribleenormidaddeestafalta. Una hija delSelior
habia errado sola por las calles de Pari;, & aque-
llas horaB de la noche y con tal traje! Pero cuanto
mas profundaesuna caida, tanto mas debe descen-
der la mano consoladora y caritativa. Yo la dije :

— Hija mia, abridme vuestra alma, y Dios ten-
dra piedad de nosotros.

Ella levantd su cabezallorosa, y juntd sus ma-
nos para darme las gracias.

nuida por consi®iente, obliga & la onda & subir
bruscamente muclio nias allad de las aguas de la
desembocadura.

Este di-pdsito de aluviones sucesivos es lo que
se llama la barra y, por estension, la taisma pa-
labra ha servido j)ara designar el efecto producido
por ella sobre la marea'montante, es decir, que se
llama barra la ola formada por la resistencia que
la barra geoldgica ofrece &4 la ascension de la
marea.

La éflrra se muestra todos los dias en Caude-
bec,y la marea del 9, la mas grande del siglo,
debia hacer resentir necesariamente mejor sus
efectos conmovedores en estos parajes que en
cualquier otro punto del litoral.

La orilla derecha del Sena se halla dominada,
en sudesembocadura, porriscosescarpadosy ver-
ticales, mientras que laorilla izquierda se estiende
en llanuras y largos prados hasta el pié de unas
cohnas bastante lejanas. El muelle de Caudebec
y las riberas del rio se hallaban, desde las nueve
de la mafiana, cubiertos de curiosos que habian
ido de Ruan, de Parisy de las ciudades del lito-
ral. Todos se agrupaban, bajo la imiiresion de un
intenso frio y de impaciente curiosidad, unos en
coches, otros en tablados; estos subian & losmon-
tones de piedras, aquellos trepaban alos arboles;
los mas intrépidos 6 los mas ignorantes permane-
cian en el muelle sin pedir al mas pequefio banco
una proteccion de algunos centimetros contra la
ola que iba & inundar probablemente hasta el pa-
seo publico.

Toda aquella gente, resfriada bajo una tempe-
ratura glacial y temblando deemocion, esperaba,
con los ojos fijos en la alta mar, la aparicion
de aquella masa de agua que, rechazada del me -
dio del Océano por la presion de la alta marea, de-
biarefluir ala playa.

Despues de horay media de espera, & las diezy
veinte minutos, se noté que se detenia la corriente
del Sena, el rio luchaba contra el mar. Vibse
muy pronto aparecer la ola en el remolino de
Villequier, con su cresta coronada de espuma, y
sacudiendo contra las riberas su gigantesco pe-
nacho de copos amarillentos. La barra 1la barra!
hé ahi labarra! Tal fué el grito general; pero la

— Ohl monsefior! murmurdé en medio de sus
sollozos; sera tan grande la misericordia de Dios
como mi crimen ? He venido & vos como hacia el
supremo socorro... Pero qué podéis vos?... Qué
podria la misma santidad del gefe déla Iglesia®?...
Estoy perdida 1perdida |

Sus ojosse quedaban fijos ; se habian agotado
sus lagrimas. Tomélalas manos como os las he
tomado & vos, y la senté en el sitio en el cual os
liallais.

— Soy carmelita, monsefior, prosigui6 ella con
el triste valor de la de&esperacion. Un amor falaz,
un amor de nifia, me liHbia abierto las puertas del
claustro. El dia mismo en que debia morir para el
mundo, supe que nii determinacién era eJ resul-
tado de un error. Ya erademasiado tarde; prose-
gui adelante, pero llevé uij pesar bajo ese velo
gque nos rodea como una mortaja. Erjii yo amada!
Este pensamiento se aferr6 & mi como el veneno
que debia malar para siempre mi reposo. No obs-
tante, tenia fé, y la misericordia divina no tiene
limites. En los primeros instantes de mi nueva
vida, senti que me hallaba resguardada coutramfi
misma por una fuerza sobrenatural; en derrerlor
de mi, como en mi interior, toilo callaba; espera-
ba el olvido; pediale fervorosamente 4 Dios & ti-
tulo de suprema grapia; hice aun ma--:abri ente-
ramente mi coraron & la santa que era en aquel
entonces nuestra superiora. Me dijo que orara y
seria consolada. Sin cout-avenir & la severidad de
nuestra regla, ella encontr6 medios de colocar so-
bre mi herida el badlsamo de su bojjdad; Cobréine
carifio, a mique era la mas iiidigiiaj-'lle"é 4 tal
punto, que )ay de mil su caridad me acarreo ri-

Gltima silaba no se hallaba aun pronunciada’
cuando, precedida por un bramido ~rrible, una
capa de agua, de tres metros de alto, avanzaba
victoriosa sobre toda la anchura del Sena, empu-
jando ttl lecho del rio sus aguas impotentes. Des-
pues de la barra venian, precipitandose tras ella,
ocho & diez ondas vigorosas, las virutas, que su-
bian con aquella la corriente.

ElniveldelSena se elevé muy pronto, y losbu-
ques que se hallaban en sus aguas, presentaban a
la barra amenazadora su ancha proa, pues sila
olalos hubiera sorprendido porel fianco, habrian
podido correr grandes peligros.

Las'plsyas que se hallan al pié de los riscos de
la orilla derecha, totalmente destrozadas, varios
curiosos derribados en el muelle en el momento
en que pasaba la ola gigantesca, arboles arranca-
dos de las margenes del Senay arrastrados por
la barra, manifiestan bastante la fuerza de este
fendmeno tan interesante de observar.

LEO DE BKBNARD.

CAIfON WUITWORTH.

En 18->9. fué conferido el titulo de caballero dei
reino-unido de la Gran-Bretafiay de la Irlanda &
M. WiHiani Armstrong, como igualmente le fué
remitida una recompensa pecuniaria, por liaber
inventado una pieza de artilleria, & la cual lar-
gos y formales esperimentos concedieron una
superioridad incontestable sobre todos los instru-
mentos de guerra conocidos.

Una nueva invencion ocupa hoy & todos los
hombres especiales de la Inglaterra. M. Whit-
worth ha comenzado ensayos que sorprenden
tanto mas, cuanto que el principio de construc-
cion de sus cafiones es completamente nuevo, y
los resultados conseguidos ya prometen superar
4 todos los que se conocen hasta hoy. No se va-
cila en proclamar las notables ventajas que po-
seen estas nuevas piezas sobre las de M. Arms-
trong. Lo? resultados que esperaban con impa-
ciencia los cuerpos de artilleria y de ingenieros
han excedido & todas las esperanzas. La precision

valesy enemigas. La virtuosa prelada murid y
fué reemplazada por una de las que habian dicho,
muy a menudo, que yo era una favorita. Es que
por ventura. Dios que nos defiende en los grandes
peligros y contra las grandes pasiones, nos aban-
dona cuando no se trata mas que de miserables
tentaciones, hijas de la envidia y de la coélera?
Nuestra nueva supe”iora se mostré severa para
conmigo, que vacilaba aun y & quien el demonio
venia & tentar en el fondo mismo de mi celda, lin
vez.del tierno aj)oyo que me habia ofrecido la san-
ta. enc<mtré palabras frias, 6 un silencio masim-
placable que las palabras. Mi corazon, desfalle-
ciente hasta la agonia, se cerrd & la esperanza de
la salud eterna, y se abri6é & las tentaciones ter-
riiiks y caras del esterior.

Monsefior, nos hallamos muertas en el claustro,
y sin embargo el marmol de aquella tumba es un
antemural insuficiente contra el poderio del mal.
He ])odido escapai me del claustro. segln estais
viendo, pues que me hallo postrada & vuestras
plantard; cuando muri6 mi bien avmturaiia pro-
tectora, ya habia yo recibido dos cartas de afue-
ra. De qué modo? es un misterio. Habialas encon-
trado ambas en mi libro ile oraciones. No las ha-
bia leido, pero no las habia quemado; ellas se ha-
llaban también en una tumba, sepultadas bajo un
ladrillo de mi celda.

Una mafiana que me hallaba abatida y de.«ani-
mada, abri milibro en la letania déla Virjen, con
el fin de implorar 4la consoladora délos afiijidos.
Encontré una miniatura entre las dos jidginas de
la letania, lira el retrato de Enrique,-de Enrique
4 quien habiayo aiaado tanto | Hallabase piutado



del tiro y el alcance obtenidos con muy pequefia
carga de po6lvora. h;in sido tales, que evidente-
Tiientw el cafién Wliithworth parece llamado &
hiiceruna revolucidn en la ciencia de la balistica.

La seccion del alaia del cafién Whitwortli es un
hexdgono cuyos &ngulos estau lijeramente re-
dondeados, y el desarrollo es una espiral huecay
poligona. La longitud del pato de la espiral de-
penile del diametro dtl alma, y esta fijamente en
relacion con la longitud del projectil. Segun el
principio establecido par M.Whithworth, se com-
pensa la instahilidad de los projectiles largos, con
la rapidez de sus revoluciones.

En este sistema, las piezas se cargan porla cu-
lata; son de una construccién estremadameiite
sencillay se las maneja conunagrande fatiUdad.

La pieza se compone de un tubo rayado desde
la boca hasta el fondo del alma. La culata esta
cerrada por una especie de capacete dando vuelta
en un collar fijo al cafién por una charnela. Es
tando abierto elcapacete.se baja sobre el esterior
del canon de modo que se destape completamente
el orificio de la culata, y luego que la pieza esta
cargada, la tapa 6 capacete viene & cubrir la aber-
tura; y unas estrias que lleva interiormente en-
vuelven por un registro la estremidad de la cu-
lata cuyo interior afecta la forma de tornillo.
Tiene la gran ventaja este sistenia de que per-
mite rayar toda el alma del cafion sin obligar &
que se deje una cdmara para la carga.

La descripcion de las maniobrasejecutadas para
la carga y disparo de la piezahara comprender la
accion del aparato de la enlata. Al volver la ma-
necilla adaptada al iapuclion, la tapa enroscada
en el collar se divide y da vuelta sobre su char-
nela. El alma del cafion queda entonces libre de
un estremo al otro. Se coloca el jiroyeclil en la
pieza, detras de éste se coloca el cartucho, se baja
el capuchén y dando algunas vueltas & la mane-
cilla asegura, la tapa 6 capacete sobre la culata.
El oido lo tiene detras; la mecha ordinaria, por
frotacion, comunica el fuego & la carga.

M. Whil'worth da una forma distinta & los
proyectiles que emplea;las formas de estos varian
se™'un el efecto que se quiere producir. No estan,
como los proyectiles Armstrong. cubiertos de una

4 la manera de las imagenes ascéticas; su pecho
abierto mostrabasu corazon.yen sucorazonosten-
talia s Todeadode una aureola el nombre de Maria.

No era éste el nombre de la madre de Dios, era
el mio. Oculté con mi mano aquella sonrisa ten-
tadora, la vi no obstante al través de mi mano;
cerré el libro y aiiareciéseme aun al través del li-
bro. Arrojéme de hinojos: mi voz que queria pro-
nunciar una plegaria.no dejaba articular mas que
unapalabra entre missollozos: Enrique! Enrique! ..

Mon.-"efior. carecia ya del alma de nuestrasanta
madre para verter en ella el escedeiite de mis an-
gustias. Cuando cesa de ser pi'otectora, la sole-

.ilad se convierte en consejera del mal. Aquel re-

trato llenaba mi celda; Dios se habia retirado de
ella, 'jejando libre el campo al infierno. Levanté
el ladrillo; lei las dos cartas: me enardecieron
como un fuego. Desde aquel momento, estabayo
piTdida: amaba y no me prohibia ya & mi misma
el amari Sepulté mi escapulario en lugar de las
cartas, y, en lugar del escapulario, llevé las car-
tas y el retrato sobre mi corazon. Pasaron tres
dias. En el pedazo de pan que se me sirvid el cuar-
to dia, que era ayer... — y cuéntas cosas, sran
Dios 1han pasado desde ayer |— encontré un pe-
quefio papel en el cual lei: « La manzana caida,
bajo rl tercer manzano, fl la deruha. » Hacia buen
tiempo; fuimos & pasearnos al jardin. Levanté la
manzana, la cual estaba pesada. Ccinteiiia veinte
monedas de oro y uiia carta. Las veinte monedas
estaban destinadas a4 la pert-onu que debia facili-
tar mihui<la. La carta me deciaque bajo mi ban-
co del coro encontraria uiios vestidos de hombre;
me daba ademas las instrucciones que debia se-

capa de metal diferente del que se compone el
proyectil, su composicion es homogénea. Lapieza
y la bala e”tan construida.-; de manera que las
superficies que deben estar en contacto coincidan
perfectamente entre si; de suerte que la direccion
helizoidal es el resultado de utia perfecta cons-
truccién.

Los proyectiles huecos son empleados contra la
mamposteria y contra las sustancias poco resis-
tentes. Para vencer la tenacidad de las planchas
de hierro forjado, como por ejemplo el de que las
cafioneras estan revestidas, seemplean los proyec-
tiles de cabeza plana, y cuando han deir & grande
distancia, se da a la cabeza del proyoclil una for-
ma conica y la cola lleva un cono correspondiente
al de la cabeza, escepto que la estremidad poste-
riorva lijeramente ajtlastada. La practica prueba
cada dia mas que es importante establecer buenas
proporciones entre la forma y el peso de las dos
estremidades, anteriory postfrior, del proyectil.
Se ha notado que un proyectil en el cual se ha-
bian llenado estas condiciones, ganaba un 25 por
100 de alcance & otro cuya estremidad posterior
tenia la forma cilindrica ordinaria.

El cartucho del cafién 'Whitworth es una caja
de hoja de lata que encierra la carga de pélvora,
y su forma estd calculada para adaptarse exac-
tamente al alma del cafion. La parte posterior de
esta caja tiene im agujero enel centro que corres-
ponde exactamente al oido. & fin de poner la es-
plosion de la mecha en comunicacion con la pol-
vora. La cabeza de la caja esta guarnecida de una
estopa impregnada de materia grasosa, de modo
que, pormedio déla esplosion.dicha materia fun-
dida se reparte por toda la superficie interior del
tubo, dispensando aéste de la necesidad de ser es-
cobillonado. Lacaja que encierra lap6lvoraqueda
despues de la esplosion en el interior del ahna, de
donde feelaretira tan luego como el capuchén esta
abierto.

Las esperlencias que se acaban de haceren In-
glaterra de lanueva piezade artilleria, han tenido
lugar en Southporl, cerca de Liverpool, las playas
que rodean este pueblo ofrecen las mejores condi-
ciones de estension para ensayos de esta natura-
leza. Se han probado los cafiones de 3. 12 y 18 li-

guir. No vacilé un solo instante, monsefior, y re-
cuerdo que me sonrei bajo el velo al mirar & nues-
tra madre superiora, de quien iba & vengarme.
En el coro, no me atrevi & mirarbajo mi banco;
pero, despues de la salutacién, hice de manera
que pude quedarme la Ultima, y me oculté detras
de la puerta, la cual fué cerrada. Esperé un mo-
mento, con el corazon oprimido por el temor y por
la esperanza, despues me lancé hacia mi banco,
y encontré debajo un paquete que contenia los
vestidos que llevo. Hice misacrilego tocado en el
lugar santo. Llegaba la noche: erala hora indi-
cada en la carta. Deslicé mi habito de religiosa
bajo el banco, y sali. En el corredor, me encontré
con una hermana lega cuyo rostro d'isaparecia
bajo la sombra de su toca. Dirijiroe hacia ella re-
sueltamente, y le tendi mi mano llena de oro.
Ella tomé el oro y lo contd, despues me dijo .
«Al pasar cerca del tomo, gritaréis con desenvol-
tura: Caballero d'Ailly; y st*guidmel» Dosminu-
tos despues, me hallaba en la calle; una capa era
arrojada & mis hombros, y dos brazos trémulos
me llevaban hasta el estribo de una carroza...
to paraNamur. puesélteniapudor, yelescanda-
lo le causaba pavor; pero yo... Ohies muy cierto
que pesa una maldicion sobreel alma que viola un
vutol El vuelo que es preciso tomar para salvar
el abismo providencial que nos separa del mal,
nos arrastra mas alld del margeu opuesto, ha-
ciéndonos bajar ai mismo tiempo todos los grados
de la per<licion. Yo fui. pues me hallaba enaje-
naday loca, quien pedi que nos quedaramos en
Paris kry'o quien quiso la orgia insensata y com-

Monsefior, Enrique queria partir al momen-

bras, montados sobre curefias particulares, y pie-
zas dé 70 & 100 libras, montadas sobre curefas
maritimas ordinarias. Nuestrograhadorepresenta
la piezade 12. La piezade 3 es un tubo largo y
delgado que no pesa mas que unas 200 libras
proximamente, y a pesarde au lijerezay de la pe-
quefiez de sus formas, este cafién es un instru-
mento terrible, capaz de llevar la muerte y la
destruccién & mas de ocho kilémetros de 'distan-
cia, conuna pequefia carga de polvora.

Para demostrar como la direccidn helizoidal
esfa dada al proyectil segin-el tamafio del paso
de la espiral, se emple6 la pieza de 80. Se carg6
con 250 gramos de p6lvoray un proyectil conico
del peso de 90 libras. La pequefiez de esta carga
podria apenas, en una pieza ordinaria, conmover
este pedazo de hierro ; con el canon Whitworth,
la masa salié de la pieza, conuna débil velocidad
que permitié oirun ruido particular producido por
la revolucioD del proyectil hendiendo el aire, y
fué & caer & 650 metros de distancia, rebot6 & una
altura considerable y fué & perderse en el mar.

La pieza de 12, ensayada en seguida, dié los
resultados mas satisfactorios sobre la precision de
su tiro. Ha sido esperimentada &milmetros. Una
vez apuntada esta pieza, se hicieron diez disparos,
cuyos dos primeros no debian contarse. Sin em-
bargo, el s*undo tiro toc6 al blanco; en cuanto
& los ocho disparos que siguieron, todos dieron en
medio del blanco, en un espacio de cuatro pies
ingleses, cuadrados, que parecia, & estadistancia,
la dimension de la cabeza de un hombre. La carga
era de870 gramos de po6lvora; la fuerzay la ve-
locidad de lafiala parecieron enormes. La linea
del tiro era poco elevada. Las balas que atravesa-
banelblanco, lejos de perder su fuerza de impul-
sion, rozaban la arena en el espacio de 2,000 me-
tros, proximamente, despues rebotaban de200 en
200 metros, siempre en la mismadireccion, éiban
& enterrarse, enfin, & una distancia de cerca de 6
kildémetros. La constante desviacion héacia la de-
recha resultaba de que, los que manejaban el
cafiéon no tenian en cuenta la accion del viento
que venia por rafagas de la izquierday cruzaba
la Unea del tiro.

En todas estas esperiencias se tenia cuidado de

pleta de impiedad I yo quien exigi6 una fiesta de
locura para celebrar lo que yollamaba mi eman-
cipacion lyo fui,oh monsefior! quien esclamé, tan
cercademiclaustroenel cualdejabamijuramento
violado con mi perjura fé; Quiero ir 4 la Opera 1.
Aqui, fué cortada la voz de la religiosa por sus
sollozos, y,vime obligado, dijo el arzobispo, yo
cuyo corazon se hallabatristey lacerado, & encon-
trar una sonrisapara conjurar susangustias y su
espanto. El infierno se hallaba al rededor de esta
alma; veialo bien y vigilaba; el infierno que el
mundo llama la desesperacidn.
No sé ya..., repuso ella jadeante y con las
sienes empapadas de glaciil sudor. Yo que salia
de mi soledad, entré con la frente descubierta, los
ojos levantados, en aquella casa de placeres mun-
danos. Las luces me aturdieron, la muchedumbre
me exaltd, la musica redoblé6 mi enajenamiento.
Vagaba yo en aquella atmdésfera de luces y de
canto. Nosé, lorepito, no sé como paso el tiempo.
Tenia alli el mas deslumbrador, el mas fantastico
ensuefio; escuchaba a Enrique que me hablaba de
amor... Desperté por el estampido de un rayo!
Un mosquetero vino a sentarse & miladoy me
tocod insolentemente la barba. Habia adivinado
mi sexo bajo mi disfraz. Vi & Enrique levantarse
palido de colera, y su mano son6 sobre la megilla
del mosquetero. Salieron del teatro en medio de
un gran murmullo. Quise seguirlos; pero perdi
mucho tiempo antes de poder atravesar la mu-
chedumbre. Cuando llegué al peristilo, el rumor
me sirvio de guia; me lancé & la caUey oi el cho-
que délas espadas; mis rodillas se doblaban, pero
continué corriendo, con lo." brazos eitendidos,
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la dfriracion del proyectil, derivacion debida & la
rotacion al rededor de su eje que haciadesviar al
proyectil & derecha ¢ Izt*uiorda segun el sentido
de i'Sta rotacion.

El 4ng-ulo del tiro era de un grado 28 minutos,
el retroceso apenas sensible, y el ruido de la esplo-
sion muy débil, en comjiarafion cou el de una
pieza ordinaria. Un hom®bre solo hacia el servicio
del cafién y i'etiraba despues de cada disparo la
caja de la pélvoraconla tenaza. No se escobillo-
naba la pieza.

Las esperiencias que se han becho despues de
los primeros ensayos han dado resultados aim mas
sorprendentes!. Estas se han verificado con el ca-
non de il. La longitud de este canon es de 6 piés
ingleses, su j'eso de 208 libras, su diametro inte-
rior de pulgada y media. Se hu tirado bbjo un
angulo de 35 grados, con una carga de pélvora
de 248 grumos, la pieza apuntaba & un blanco
que los mejores anteojos no j)odian apercibir. El
primer disparo tocé tieiTa & diez mil metros y a
treinta ycinco de laliueade direccion. Los dispa-
ros gue siguieron se inclinaron todos & la derecha,
en la imposibilidad en que se estaba de hacer sa-
ber 4 los que manejaban la jieza que se habia
perdido la direccién. Se hizo otra esperiencia &
una elevacion de 20 grados que did los resultados
mas estraordinarios que ha podido jamas darla
artilleria. Los disparos llegaban & diez y seis mil
metros proximamente, y no se apartaban mas <je
tres 6 cuatro metros de la linea de direccion.

Sl el espacio nos permitiera publicar aqui los
cuadros de las esperiencias, se veria que el pri-
mer disparo bajo cada angulo (ie tiro va mas le-
jos que los otros, y que cada uno de los que si-
giu'n va en una progresion descendente y casi
regular.

La ultima esperiencia ha sido la del canon de
80. y se le ha reconocido una superioridad de al-
cance de 650 metros sobre el cafion de 70 de
Armstronit.

El ruido que se hace con motivo de las esperien-
cias de M. Whitviortli sobre su nue\a artilleria
parece haber estimulado & todos los inventores
inglftses. Se leen con respecto & esto, en varios
periédicos de la Graii-Bretafia, anuncios de espe-

dundo gritos como una insensatfl.El mosqueteroy
Enrique se batian bajo un reverbero. Vi la espada
del mosqueter >atravesar el pecho de Enrique, y
éste cayd en tierra. Vacilé sobre bu cuerpo y cai
sobre él. El acero le habia atravesado el corazon,
elcual ya no latia.

Monsefior, continu6 lareligiosasin detenerse en
esta terrible peripecia, y como si el horror de este
recuerdo le hubiese dado al contrario una fuerza
estrafia, la esjtada que postraba yerto & Enrique
mataba del mismo golpe nG demencia y mi em-
briaguez. La mano de Dios jo hahia guiado todo.
— Porqué el rayo, sin embargo, pasaba cercade
mi, hiriendo al menos criminal y dejandome ile-
sa, a mi, la verdadera culpable? — Mi voto, vio-
indo como se hallaba, permanecia para mi como
un escudo protector?

Vien aquel momento & mivoto como una arca
& la cual nada puede romper, ni aunel crimen,y
Ruel queyaoia en tierra, es decir, en Enrique, a
quien habia amado tanto, vi al hombre que toca
al arca de la alianza, y que, camo *1levita Osa,
cae al instante aterrado por el rayo !

Ah! sé que el mundo me diria: Mujer sin cora-
zon en el crimen, despues de haber sido sin fé en
la religion, no amabas! El rayo anonadaba & tu
placer cerca de ti, y, como no tenias que hacer
con un cadaver, te apartaste de éll Abandonaste
al mui’rto. mujer dos veces perjura! mujer dos
veces egoista, desgarraste ese contrato criminal
como habias lacerado poco antes el divino pacto,
—y Dios te maldice dos veces! No es verdad? ei
mundo no conoce la gracia que se halla bajo el
voto. El mundo no compreode que Dios se hall»

riendas hechas por el comendador Scott, de lama-
rina Real, de uii nuevo cafién inventado jwr él,
del cual esperaba resultados estraordinarios. El
calion Ariustrong ha sido un paso gigantesco en
la cieni‘iadelaartilleria. Las esperiencias que aca-
ban de hacerse prue'hanqueno se debepues consi-
derarle como el téiTOino de sus esfuerzos; y el ca-
fion 'hit'worth mismo, & pesar de su inmensa
superioridad sobre los otros, serd quiza superado
dentro «lo poco tiempo.

KMILE BOURDELIN.

KSCOLTA PARTICrLAR DKt. EMPERANOR DE RI'SIA.

El' las grandes circunstanciasy en las revistas
solemnes el emperador de Rusia va acompafado
de una escolta cuyos tipos ])rincipales ofrecemos
hoy & nuestros lectores.

Habitualmenteelczar sale solo,ycuando en un
sencillo droiki, vestido con su gorra y su capote
giis de simple oficial, recorre la perspef’tiva de
Newski 6 los muelles del Neva, el estranjero que
se halla de paso en San Petersburgo no puede re-
conocer al amo de todas las Rusias mas que por
los saludos de los transelntes y por las genu-
flexiones de los rrmugiks, quienes se prosternan
con la cal)€za sobre la tierra y se levantan consi-
ilerdndo8e dichosos para largo tiempo por haberse
encontrado con su emperador.

Jamas osarianadie parar al czar 6 dirigirle la
palabra en sus paseos al través de la ciudad de
Pedro el Grande:los agentes de policia castiga-
rian inmediatamente al que se permitiera la me.
fior infraccion de la etiqueta moscovita. Se refiere
& propdsito de estoun lance bastante curiosoocur-
riflo entre Nicolas i" y el actor Leménil. I n dia,
el emperador, que tema gran ijredileccion por los
comicos que la Rusia ha quitado & la Francia,
encontrd & Leménil. Pai'6 el czar su droski é hizo
sefias jil actor para que seacercara: hizolo asi,y
el monarca cumplimenté niartista por la manera
como habia trabijado el dia anterior en el teatro
de verano. Ma« apenas el emperador se alejé,
cuando los agentes se apoderaron del actory

compromptido tiimbien en el matrimonio celeste...
Imponedme silencio monsi‘iior, pues abogo con-
tra mi voluntad por mi causa perdida, y la locura
me vuelve quizas, pues que me creo siempre la
esposa de Jesucristol!...

— Sus ojos se hallaban fijos sobre mi, dijo in-
terrumpiéndose el arzoWspo. Algunos destellos
traspasaban la sombria espr(‘Sion de su rostro.
Esta mujer se hallaba delante de mi como el re-
flejo visible de una lucha entre el cielo y el in-
fierno...

— Si, jj"Mosiguié ella ron voz lenta, abandoné &
Enrique y dejé su cadaver sobre las piedras. Uu
minuto antes, habria dado mil veces mi vida por
rl. Me aparté de aquel lugar, buscando una igle-
sia abierta, pues queria dar gracias & Dios por
haber puesto entre nosotros dos la barrera de la
muerte, antes que el crimen, completo en el pen-
samiento, tuviese en el hecho su sacrilega san-
cién; pues queria orar por Enrique, quien no te-
nia ya necesidad mas que de oraciones, y clamar
por él misericordia desde el fondo mismo de mi
indignidad. Las iglesias se hallaban cerradas. Me
arrodillé en el atrio de San-German I’Aiixerrois,
y verti mis lagrimas sobre las losas. Ahora, ya
no lloro.

Y me encaminé hacia vuestra casa, hacia vos

que sois el maestro y el padre; Dios muestra a la
oveja descarriada d camino que conduce 4 casa
del pastor. Monsefior, no puedo entrar en mi
claustro, ci¢j’a puerta me esta prohibida como &
todos, y no puedo permanecer fuera de mi claus-
tro, en donde se halla mi puesto y mi voto. No sé
como podré salvarme, pero e€so no me concierne,

quisieron llevarle & la policia por haber detenido
al soberano en ei paseo. Leméiil, nuiique con
grande trabajo, j'udo hacerles comprender que el
emperador era el que le habia Illamado. Algunos
(lias despues, volvio Nicolas a encontraralador é
hizole sefias para que se le acercase; éste'espe-
raba que el soberanoreiterara sus invitaciones an-
tes de obedecer, y comoel czar se impacientara de
la poca prisa que el actor se daba para obede-
cerle : a Dispensadme, sefior, dijo el actor, mas
V. M. me compromete. » Leménil refirié entonces
al czar lo que ™ habia ocurrido la primera vez que
fué honrado por la atencion imperial. Hizo mu-
*cha gracia al czar la réplica del cémico, y le en-
vi6 al dia siguiente una hermosa esmeralda para
que se consolase de su desventura.

Massi onliuEriailii'iite el czar va por decirlo asi,
con una sencillez patriarcal, en las fiestasy en
las solemnidades es otra cosa, y refiriéndonos sélo
a la escolta que le acompafia, diremos que los ti-
pos de los hombres que la componen, el lujo de
las armas, la armonia brillante de los colores de
sus uniformes, los arneses de los cal)allos, todo
contribuye & hacer de aquellossoldadosuna tropa
distinguida y de las mas i)intoresc8s.

CompuestadeCircosi‘'anos.df Lesgkislanos,deMu-
sajmane$yae Cosacos de la$ fronltrus del Caucaso,
esta escolta forma cuatro escuadrones que son los
que comienzan habitualmente en las grandes re-
vistas el desfile, y pasan como el relampago de-
lante de S. M. arrojando formidables hurras,
y recodando de esta manera la fantasia arabe.

Su de”eza y su flexibilidad a caballo, unidas a
la aplicacion de las maniobras regulares, hacen a
esta tropa temible, principalmente cuando per-
sigue a su enemigo. Sin embargo, fué preciso, el
afio 1849, en Hungria, hacerlospasar a retaguar-
dia, porque renovaron la vieja costumbre de los
Orientales de cortar las cabezas & sus enemigos,
comprometiendo asi la reputacion de la disciplina
y humanidad del ejército ruso.

Montan en caballos de poca alzada, con las
crines tendidas, y monturas diversas,y nosecom-
prenderia por sumodestaapariencia el fuego y el
vigor que animan & estos animales una vez
empefiado el combate. Con piés tan firmes como

pues que me haMo prosternada ante V. L dicien-
do : Salvadme!

Aqui guard6 silencio la religiosa. Yo me tenia
la cabeza entre las manos, continu6 el santo ar-
z0))ispo, recogido en mimismoy jiidiendo con-
sejo al que solo es nuestro guia en el laberinto de
lavida mortal. No me cabia duda en saber si era
necesario salvar & esta mujer; siempre es nece-
sario salvar. Buscaba solamente un medio de sal-
vacion, y no loencontraba. Como forzar la puerta
de aquella casa amurallada 1De qué mod<> evitar
el escandalo que mata con mas seguridad que el
crimen mismo'l

Ella interpretdé mal mi silencio, y oi su voz
apagada que murmuraba:

— Pie<lad, monsefior, tened piedad de mi!

Despues, con repentina violencia ;

— Sabéis que una religiosa fu(;ra de su con-
vento no tiene refugio sobre la tierra. No le que-
dan mas que dos puertas abiertas, una que con-
duce & las ultimas profundidades del vicio, y la
otra al supremo limite del crimen. Ministro de
Dios, devolvedme & Dios para defendeime contra
la vergiienza 6 contra el suicidio 1

Miré la péndola de mi gabinete; era la una de
la mafiana : llamé , y mandé enganchar los ca-
ballos. La religiosa no me interrogd : vila sumisa
y pasiva. La hice subir conmigo en mi carroza.

— Al convento de las Carmelitas, dije al cochero.

Eli el camino, ni una pal;djra fué pronunciada
entre nnsotros. Rajé solo & la puerfci d' 1convento
y llamé. P»is6 algin tiempo antes de que me
abriei'an. T,a tornera se presenté por fin en el tor-
no, y preguntd, con voz irritada, ponpié se tur-



los mulos, saltan como perros los precipicios que
cortan en ciertos parag-es-los senderos estredios
de las montafias, en donde se halla el g-inete enre-
dado con frecuencia, sin que lesea posible retroce-
der. Estos s*>nlostnicos que, durante elinvierno,
no maniobran en San Petersburgo 6 en Moscou.

El unirforme, siu comprender las armas, cuesta
& los cuerpos 500 rublos de plata, 6 sean 2,000
francos por cada simple soldado de esta caba-
lleria.

Las armas, que les pertenecen, son la pistola,
el fusil, el sable y el pufial, herencia que se con-
serVii en las familias, las cuales no las enagena-
rian & ningun precio. En campafia, el Estado los
provee de un fusil de cafion rayado.

Las bridas de sus caballos van ornadas de pie-
cecitasque penden en manojos cerca de lasorejas.
La grupa, cubierta de ricos tapices de Persia,
completa el jaez, que es de los mas ricosy de los
mas hermosos.

UELTINOFF.

EL CABIIAVAL EN MILAN.
LoB Conandiai.

En Paris, termina el carnaval el miércoles de
ceniza; se le sepulta en Milan, el domingo si-
guiente, en virtud de no sé qué privilegio, coa
una brillante exhibicion de tocados, carruages,
libreas y caballos, de manera que la capital de
la Lombardla verifica su peregrinacion de Long-
champs <lprimer dia de cuaresma.

El jueves y sahailo anteriores hemos lenido los
doi dias de los coriandoti, orgias carnavalescas tan
queridas de los Italianos. Los r mna»o‘ili son siin-
plemeiite unas bolitas de yeso que afectan la for-
ma de pequefios confites cuyo tamafio se halla li-
mitadlo por un reglamento de policia, y que han
reemplazado é los confetti, compuestos antafio de
azucar y de almidén.

Desde las dos de la tarde, bandas de enmasca-
rados , montados en carretelasy en caiTos empa-
vesados, armados de grandes cucharas de ma1
dera y con abundantes provisiones de coriandoH,
provocan luchas homéricas con losbalcones. Cada

baba elsilencio de una casa religiosa & semi-jante
hora. Respondi con tono severo ;

— Soy Cristébal de Beaumont. arzobispo de
Paris, y vengo, como es de mi deber, lo mismo en
la noche que en «ldia, & inspeccionar la casa de
las Carnelitas.

__Monseiior!... balbuce6 la tornera.

Pasélaporeltomomicruz pastoral, queellabesé.

— Abrid I la dije.

Y abrid.

— Abrid la segunda reja, (lijela adan.

listo fué ejecutado. En seguida pregunté:

— No hay ya ninguna puerta entre mi y la
madre superiora!

__Ninguna, respondi6 la ]>obre hermana, con-
movida y trémula. Voy & ensefiar el camino &
monsefior.

— Conozco el camino, repliqué. Volved & vu(;s-
tra celda, y dadme la llave del torno.

Entr6 al momento, la encerré en su porteria, y
volvi hacia mi carroza.Hice apear & la religiosa,
que temblaba ahora, y cuyos dientes chasquea-
ban uno contra otro. Entrdmos; cerré la j,uertu
de la calle, y nos quedamos en una oscuridad
profunla.

e — Conducidme & la capilla, la dije.

Buscé el camino & tientas. Caminabamos, por
aquellos grandes corredores, sin tomarnos el tra-
bajo de ahogar el ruido de nuestros pasos. No
habia en nuestrol ransito mas que celdas cerradas
por fuera ; no era de teiuer ninguna curiosidad.
Llegainos asi hasta el coro, y penetramos en él.

— Tomad vuestros hdbitos de religiosa, dije &
mi compafiera.

cual sehallainstalado delante de sumonton:llega
un momento en que esta lucha es un delirio, las
cucharas no son ya suficientes; es necesario der-
ramar los canastos, los sacos; "se arrojarian mil
libras k la vez si fuera posible, I'n hombre que se
respeta debe haber lanzado al fin de lajornada
cuatro U cinco ujil libras de yeso & las barbas de
su projimo; todos entran en juego, desde el que
se halla en la primera hasta la Gltima grada de
la escala social. En H Cono, era imposible pasar
por delante de las casas consistoriales, suntuoso
edificio cuyo primer piso se hallaba ocupado por
el cuerpo diplomatico. Al embajador de Turquia
no le ba*‘taban los dos brazos para cubrir con
yeso & los enemigos de la media luna. Aun las
mismas sefioras no van con mano queda : cierta
encumbrada dama que habia lanzadlo unas iliez
mil libras de este horrendo confite, ha tenido que
acostarse & las cinco para descansar su fatigado
brazo.

El gran suceso de las dosjornadas ha sido una
gondolaveneciana, dedimensionesnaturales, mon-
tada por ocho marineros, y arrastrada por cuatro
caballos de posta. Un gran crespon cubria & su
conductor.

El rey y el principe de Carignan asistian a es-
tas diversiones, tomando asiento en un balcon de
la Casa-Busca, & donde se habian encaminado j)or
las calles escusadas.

LOInS RENE.

FI1:STA EN BCENOS-AYRES, EL 15 DE AGOSTO CLTIUOC,
por eleefior marquésde Forhin-Jsnsnn.

El dia del santo del emperador Napoleon 111 el
sefior marqués deForbin-Janson, cénsul general
de Francia en Buenos-Ayre.s, ha dado en su pa-
lacio ’in baile al cual fueron convidadas la colonia
estranjera y las personas mas notables de la ciu-
dad. Gracias & las disposiciones tomadas por el
comandante del vapor de guerra el Hhion, el
vasto patio del palacio del consulado habia sido
transformado en un salén deslumbrante de luces,
decorado de ramosy guirnaldas de flores, que es-

Aquella obedeciéd y me dijo volviendo ¢

— Ah! monsefior, mi celda se halla cerrada
por fuera como todas las demas !...

__Haéacese una visita & las celdas por la noche?
pregunté.

— No... Laceladora selimita 4 dar una vuelta
ala llave de las celdas.

— Y guarda ella las llaves?

— Las pntrega a la madre superiora.

— Conducidme & la cel da dela ma/lre superiora.

Mi compafiera se puso a temblar,y ol la rui-
dosa respiracion de su pecho.

__He merecido micastigo! murmuro haciendo
unesfuerzo',1a madresuperioraseraimplacable!...

Yo repeti;

— Conducidme.

Y volvimos & caminar por los corredores. La

celda de la superiora, situada en el centro del
primer piso, nos fué anunciada por una lampara
que ardia en el umbral de la puerta.

— Quedaos aqui, dije k la religiosa, en el es-
tremo del corredor, y esperadme.

Exhalé un profundo suspiro de ahvio.y beséme
el munti. Continué solo mi camino, y llamé vi-
gorosamente & la puerta de la madre superiora.

— Quién se permite... pregunto sobresaltada.

— Yo, Cristébal de Beaumont, porla gracia de
DiosydélaSanta SedeApostolica.arzobispodeParis

— Monsefiorr...

Ui que se vestia & toda priesa, y la puerta fué
abierta vivamente.

— Qué hay, monsefior, pregunt6, que pueda
rtiotivar' 4 esta hora de la jioclle; la visita de
Vuestra Uustrisima?

teodiéndose en festones & lo lai“o de la? fomisas,
rodeaba graciosanuinte las arafi'i-, 0s espejosy
las estatuas, circundando el Lu>*odelemperador.

Figuraos las paredes artisticamente tapizadas
con banderas de todas las naciones, y decoradas
de trofeos de armas y de alegorias! Afiadase a
todo esto una brillante reunién desefiorasjovenes,
todas bellas y graciosas, y no tendrémos mas que
una lijeraidea del baile encantador ofrecido & la
colonia estranjera 'y alaciudaddeBuenos-Ayre»,
por el consul general de Francia.

Comenzd & las diez y media, y no fué interrum-
pido hasta el dia mas que por una suntuosa cena
que hubiera podido creerse estaba preparada y
servidapor Chevet, En cuanto 4 laslindasjovenes,
abundaban en est*: salon parisiense, improvisado
como por encanto, a tres mil leguas de Paris.

La sefiora marquesa de Forbin-Janson, que es
una encantadora Romana, recordando por sus
facciones regularesy expresivas los bellos tipos
de la estatuaria antigua, ha hecho los honores de
esta brillante reunién, con una gracia que, como
en todas partes,y muy especialmente en Buenos-
Ayres, le ha conquistado todas las simpatias, en-
contrando sus rivales en belleza el agasajo mas
distinguido y una amabilidad del mejor género.

MAC VERNOLL.

UASSIHO DAZEGLIO.

El nombre del sefior d'Azeglio es con el de Ca-
vour de los mas populares en lItalia; novelista,
pintor, publicista, soldailo, hombre de Estado, ha
dejadti por do quiér las huellas mas simpaticas de
su feliz influencia, — sus dos novelas Etlore Fie-
ramvsca, y Nicolo di Lapi, son, despues de las
obras maestras de Manzoni, / Promem Uposi, las
novelas italianas que han logrado mas populari-
dad;—sus cuadros llevan ese sello del culto de la
verdatl que es el faro artistico de todos los gran-
despintores, -Todos recuerdan en Italia la pro-
funda impresion que produjeron sus folletos poli-
ticos ; I Casi di Rimini, - I'Kmancipaiione degli
Jsraclili, — J Lulli d4 Lombardia; y su reciente

— Se ha visto & una de vuestras religiosas en
la Opera, hermana, la respondi.

En la Opera! a.sclamé con el rostro de.'enca-
jado ; — una carmelital... es imposible!

___He recibido, esta misma noche, un parle
sobre este asunto.

— Es imposible! repitio la prelada, me ofrezco
por otra parte & visitar las celdas con Vut'stra
lustrlsima...

— Y yo me opongo & ello, hermana, porque no
tengo confianza en vos...

__Monseifior!... balbuce6 retrocediendo pavo-
rwa por laseveridad de mi mirada.

— Diulme vuestras llaves, hermana, dije impe-
riosamente.

Filia tom¢ las llaves de su reclinatorio, y me
las presento inclinando la frsmte.

— Cual es la de vuestra propia celdaV

La suj)eriora me la indic6 con un dedo toda
trémula.

— Basta, hermana, lo demés me concierne.

tiuli é hice con la superiora lo que habia hecho
ya con latornera;encerrola con llave. Nos halla-
bamos duefios del convento. La religiosa me con-
dujo & su celda, en donde la reintegré. Esta vez
fui yo quieu se quedo afuera, mientras que ella
se despojaba de sus vestidos de hombre para re-
ve.«tirse el habito que nunca habria debido qui
tarse. Ella me alargé disfraz, que yo oculté
bnjo mi sotana.

— Ahora, dije, vengan las cartasy el retrato.

lilla me entregd, llorando, cartas y retrato,

Bendijela, mientrgs que ella me estrechaba las
rodillas consusbr”s.



Baile dado en Buenos-Ayres por M. Forbin-JaDson, cénsul de Francia, — conforme a una acuarela ile M. Palliére.

opUsculo sotre la cuestionita-
liana no habria tenido menos
éxito, si no hubiera visto la
luz puablica despues de El Pa-
pa y el Congreso.— Hombrede
Estado y orador, sus adversa-
rios mismos hicieron justicia
& la claridad de sus ideas y &
la rectitud de su politica; —
aunque noble, es el mas adic-
to amigo del puebloy uno de
los campeones de la indepen-
dencia italiana.

Nacidoen Turinen 1801, fué
amigo de infancia de Giacinto
CollegDO el filo-heleno, del ge-
neral Feretti y del conde de
Cavour. Pas6 su juventud en
recorrer la Italia entera y en
estudiar por si mismo sus des-
gracias. Reveld sus sentimien-
tos patrioticos a sus compa-
triotas con el folleto / Casi di
fiimini, y el movimiento ita-
liano de 1848 le mostro que
la nacion reconocia al orador
desu causa.Ayudante de cam-
po del general Durando en la
defensa de Vicenee, Massimo
d’Azeglio fié uno de los ulti-
mos que dejaron los puestos
avanzados, herido gravemente
de un tiro.

Despues de la malhadada
jomada de Novara, i'l hijo de
Carlos-Alberto ascendiaal tro-
no en circunstancias dificiles.
El rey Victor-Manuei mos-
traba & los ltalianos su firme
voluntad de defender las leyes
constitucionalesy el honor na-
cional, encargando ¢ Massimo
d’Azeglio la direccién de los

Muley-Abbas, hermano del emperador de Marruecos, y general en gefe del ejército
marroqui.
-.Stfun uBcréquicd«DU«strocorresp«iiM| el SdeYriarte.}

negocios; su presencia en el
ministerio hizo renacer la es-
peranza en el corazon de los
Italianos. El fué quien llamo
sucesivamente a los hombres
eminentes del pais a compar-
tir con él la carga de los ne-
gocios publicos,— el sefior de
Cavour y el sefior de la Mar-
mora comenzaron su carrera
bajo su presidencia. — Vuelto
mas adelante & la vida priva-
da, sus amigos, y los tiene
numerosisimos, le encontra-
ron dividiendo su tiempo en-
tre su taller de Turin y su
villa del Laffo-Mayor. No vol-
vio & la politica sino Ilamado
pnr el deseo de los puetlos de
las Romanias, de ser gober-
nados por el que habia revela-
do sus desgracias. Igualmente
amado por los Milaneses, el
rey Victor-Manuel le ha con-
fiado el gobiernodesu grande
y noble ciudad, devuelta & su
nacionalidad por el generoso
apoyo de la espadade la Fran-
ciay de S. M. Napoleon III.

GAETANO FEHNI.

[Corrcspnndencia particular del
Mcnoo ilustrado.)

Telnaii, *7 de febrero de 18U0.

Si la entrevista entre el g'e-
neral O’Donnell y Muley-Ab-
basno ha dado fruto como os
lo decia en mi dltima carta,
no es, segln se dice, por cul-
pa del general nidel hermano
del emperador de Marruecos.
Uno y otro comprendian per-



fectamente que el azote de la
guerra habia ya asolado bas-
tante al pais. Serefieren en el
mismo campo las nobles pala-
bras que Muley-Abbas hubo
pronunciado en elmomento de
separarse de O’'Donnell: « Yo
esperaba, dijoel guerrero mo-
ro dirigiéndose al duque de
Tetuan, que nosotros, tly yo,
hubiéramos podido poner fin &
esta guerra cruel, porque yo
sufro al ver en las batallas
caer a mis soldados bajo el
fuego de tu ejército; yo sufro
al ver & mi pais invadido por
elestranjero, yloscampos'que
él devasta privados de cultura.
Mas cualquiera queseael por-
venir que Allah y Dios nos re-
serven, que laguerra continle
6 que la paz serestablezca, yo
me regocijaré de haber cono-
cido é un guerrero tan valieji-
te como tl .«

No creaisqueMuley-Abbas,
de quien hacemos el retrato,
es un joven cuyos ardores en-
tuciastas le desatan la lengua
sin permitirle la reflexion de
moderarla. EI hermano del
emperador de Marruecos es
un hombre de cuarenta afos,
con la tez de mulato, como to-
dos los hijos de Abder-Rha-
man; su labio inferior, bas-
tante desarrollado, denota con
el conjunto de su fisonomia
una bondad simpatica. Tiene
la costumbre, como todos los
Orientales, de acariciar con la mano su barba ne-
gra, larga pero poco poblada.

El comandante general de las fuerzas marro-
quies ha sido objeto de la acojida mas simpatica
I>or parte de O'Donnell, y si estos dos guerreros
no se han podido entender sobre las condiciones
de la paz, espor que Mahomed-el-Ketib, ministro
de negocios estranjeros del emperador, anciano
lleno de inteligencia sindada, nohaquerido jamas
oir hablar dela cesiénde Tetuan & los Espafioles.

El sefior Massimo (I’Azep:Uo, gobernador de Milan.

;SeguD un retrata comunicado por el sefior O. Ferri, protesor de la Escuela de Bellas

« Antesde suscribir, dijo, al abandono de Tetuan,
la segunda ciudad desu imperio,bajo el punto de
vista religioso, el emperador mi amo perdera
hasta su ultimo hombre, y todos los Marroquies
morirdn por obedecer & su soberano, » A estas
palabras, que rebosaban una fanatica desespera-
cion, O’'Donnellrespondi6 friamente: « Moriran. »

Pasada esta inutil entrevista de una hora, el
duque de Tetuan se retir6, y algunos minutos
despues, Muley-Abbas tomé el camino de Tan-

La Cocina, cuadro de M. Hamon

-Artes de Turin.)

ger al galope de su caballo.

El ejército no tardara pues
en ponerse en marcha cuando
el viento se calme.

ODonnell ha podido decir &
Mahomed-el-Ketib que sabia
que el egército marroqui no
contaba mas que de cuatro &
cinco mil hombres; todo el
mundo esta persuadido, y en
particular los Moros de Te-
tuan, de que el ejército es-
pafiol va & encontrar en el
camino de Tanger terribles
iliticultades que vencer. Y es
en efecto dificil hacer creer
que las victorias de los Espa-
fioles hayan reducido a un
guarismo insignificante un
ejército que contaba ya de
veinte & vienticinco mil hom-
bres de la guardia negra,
bokhari; y las colonia! mili-
tares, forma<las por familias
cuyos hijos varones sirven to-
dosen linea directa, y que re-
ciben del gobierno, a<lemas de
un sueldo diario, las tierras
que les son necesarias. Ade-
mas, el ejército marroqui se
compone del contingente de las
provincias, formado por los
hombres de diezy seis & se-
senta afios, es decir, por todos
los individuos uatiles. EIl em-
I>erador no surte & estos cuer-
pos mas que de pélvora y
plomo, y las provincias estan
obligadas & suministrales los
viveres cuando atraviesan sus territorios.

Desde luego sabéis que en la batalla delsly con-
taba ya veinle y cinco mil caballos la caballeria
marroqui, y pordesastrosos que hayan sido para
los Marroquies los combates dados por los Espa-
fioles, es imposible admitir que todos los Berbe-
riscos reclutados para la guerra santa hayan sido
ya anonadados 6 acobardados hasta, el punto de
abandonar la partida.



Esperamos diariamente gxie las comunicacio-
nes con Espafia, mterrampidas porel mal tiempo,
se restablezcan.

Estamos terriblemente fastidiados en Tetuan.
donde no se puede salir de los muros ?in espo-
nerse al cuctiillo de los moradores que frecuentan
losjardines costeando las murallas por la parte
del rio. Ya han sido varios soldados muertos y
heridos de esta manera.

El cuerpo de ingenieros trabaja activamente
para hacer practicable & la artilleria rodada, que
liebe llevar el ejMTcito & Tanger, el camino & esta
ciudad, que ha sido inutilizado en alfrunos puntos.

Se han- comprado en Oran unos cuatrocientos
camellos destinados si tran.'iporte. Eiitos animales
se han traido de la col«nia argelina por medio de
buques de vapor, y uno de estos se ha perdido
diaa pasados con lodo el cargamento ile bestias.

Tres mil voluntarios vascongados han llegado
al campamento inmediato ala aduana. Espera-
mos que este nuevo contingente, celoso de mos-
trarse ala altura de los voluntarios catalanes,
cuya reputacién esta hien sentada, va & dar ante
los muros de Tanger pruebas de valor que los
cuerpos mas intrépidos tengan la satisfaccién de
aplaudir.

Por extracto : Maximo Y An’ERT.

Tetuan, 23de febrero de 1860, cuartel general.
Muy sefior mig :

En una campafia comoestanada esnormal, sea
dicho esto de paso, para justificar cierto desorden
que pu?de existir en esta correspondencia y en
la remision délos créquis. Los acontecimientos se
presentan y se acumulan, obligdindome & que-
darme atras, y si el lector retne & esto los retra-
sos de los correos a causa de los vientos contra-
rios, me disculpard que no llene con él el oficio
de la agencia de Havas.

Despues de mi Gltima carta, el acontecimiento
importante ha sido la entrevista del general en
gefe y Muley-Ahbas.

Hemos salido del campo como a4 medio dia para
trasladamos ala llanura de Usafa, donde debian
encontrarfe ambos generales, y al salir de la ciu*

Cuando la llave gir6 en la cerradura, la oi que
sollozaba miirmur'indo:

— Monsefior, rogad por él

— Hermana, dije & la superiora que rie estaba
esperando, palida y aterrorizada, lie sido enga-
flado por partes fafsos; nadie falta en vuestras
celdas. Pero un viento de impiedad sopla en el
mundo: vigilad.,, y merecetl vuestro nombre de
madre, tanto por vuestra dulzura cuanto por
vui’Strajusticia...

Asi termind la narracion de monsefior, repuso
aqui la priiicesii. y no tengo necesidad de deciros,
Dionisio, mi ])obre nifio, con qué respetuoso in-
terés la escuché hasta el fin. Os recuerdo sola-
mente una ciri unstancia que habréis olvidado f«il
vez: tenia yo una hermana muy amada en et<te
convento de carmelitas: Marfa..',

Y habia sabido, aquel mismo dia, la muerte

del caballero de Kieux. primo de Maria, inuprto
en duelo, bajo un reverbero, & diez pasos de la
jtuerta de la Opera.

El caballero se Illamaba Enrique.

Me hallaba en fi lugar en que, el dia anterior,
mi amada Mariase httbia sentado agonizando de
dolor!

— Hija niia, prosiguié poco despues el santo
aj'zobisi 0. hay en nuestro lenguaje teoldgico una
palabra de la cual se burla el mundo, porque
nadie la comprende: hablo de los estados de gra-
cia. Despues de la historia que acabo de referiros,
comprenderéis facilmeute el sentido de est,i pala-
bra. Cada eslado tiene su gracia cu la jerarquia
cristiana, como cada funcidn tiene su caracter. La
mujer casada }>ertenece &4 su familia Jior un voto,
es decir, jior el mismo titulo que la religiosa j)er-
tenece & su convento. Interponer las paredes del
claustro entre dos esposos, & menos tle clrcuustan-
cias escepcionalmente desgraciadas, es segura-

dad. de paso por el campamento del general Prim,
se ha reunido al estado mayor general un escua-
drén de coraceros, y hemos tomado el camino de
Tanger,

Despues de una hora de mnrcha por senderos
muy caprichosos, hemos bajado & una magnifica
campifia compacta y verde, donde ios pastores
moros hacian pastar miserables rebafios.

La tienda del hermano del emperador se ha-
llaba colocada & la izquierda, los esclavos, en hi-
leras cerca de la entrada, tenian por labrida mag-
nificos caballos. Un poco mas lejos, gravemente
sentados sobre sus talones, estaban quince gefes
de caballeria; & la derecha, sobre una altura es-
cogida por los Moros para componer mejore! cua-
dro. hallabase la escolta que me parecié muy nu-
mero."ja, Fromeniin no habria afiadido ni hnbria
quitado nada & esta escena que es, & decir ver-
dad, la mas caracterislica que he visto h”~ta el
dia.

Despues de un ceremonial muy sencillo, Gltima-
mente los gefe,s han entrado en conferencia. Los
generales se quedaron cerca de la tienda; el es-
tado mayorgeneral sehabia estacioni.do bastante
lejos, y con él vuestro servidor. COmo pasar, yo,
sin galén en mi képi, sin caballo fogoso, sin in-
fluencia en fin, cuando los mas altos oficiales se
quedaban detras?

No puedo deciros hasta qué punto soy intri-
gante. Plisé, oi, dibujé; para mi esto es haber ven-
cido.

He llevado un poco lejos mi indiscrecion. He
oido las palabras enérgicas del geniTal en gefe,
y he visto las facciones consternadas rie Muiey-
Abbasy de sus favoritos. El ministro sélo, Moha-
med-el-Ketibj respondia alguna que otravez con
una autoridad que prueba hasta qué punto j«osee
la influencia de su soberano.

En fin, se ha pedido un plazo para ir hasta Fez
a consultar al emperador.El general loha negado,
y el almiraute Buatilos ha recibido la orden de
salir inmediatamente 4 bombardear aLarrachey
Arcilla.

El paite ha dado pocos detalles sobre este he-
cho. Larrache ha contestado vigorosamente. He-
mos perdido dos hombres y tenido ocho heridos.

mente un acto menos escan laloso pero tan malo
como el abrir una brecha & esas mismas parailes
para dar paso & una recoleta fugitiva. Esto.' dos
estados se hallan sancionados por Dios, en cuya
presenciase celebra el sacramento. La pobre mu-
jer de ayer era culpable; vos, gracias al cielo, no
os hallais todavia mas c}ue enferma. M oficio de
pastor es conducir & las ovejas al redil, ora se
hallen enteramt'nte descarriuilas, ora se hayan
detenido tan solo en las margi’nes del camino.
Voy & hacer hoy lo que hice ayer, aunque mi sen-
dero de hoy, que va hacia el mundo, vuelva la
espalda & mi sendaro de ayer, que volvia al con-
vento. jSiempre es el gran‘cammecr del Evangelio,
que dice : a Dad & Dios lo qup es de Dios, y al Cé-
sar lo Que es del Cét-ar. » Vos [iertenfceis a vues-
tras do lies funciones de esposay de madre : voy
& devolveros & vuestro deber 1

Hizo, en efecto, conmigo lo que Imbia liecho
con la pobre Maria: condtjome al salén en el cual
nos hallamos, Dionisio.

El principe no habia entrado aln; recojimos
la carta en la cual me despedia de él de un modo
tan imprudente; dicha carta fué quemada, —y
durante mas dt* quiuce afios, he sido la mas fehz
de las esposasy la mas feliz de las madres...

Al acabar estos palabras, la princesa mir6 la
]éndola,la cual sefialaba launa de la mafiana.

— Es precisamente la hora en que se verifican
estas esf>ediciones, dijo con su encantadora son-
risa ; — German?

German .-e presente).

— Enganchad los caballos! dijole la princesa.

— Es que... articulé.

— Vais & oponer resistencia, Dionisio? pre-
gunté la princesa frunciendo las cejai.

— No o permita Dios, sefioral...
que...

pero... es

La Princesa de Ailuriasy la Isabel //, frajzatas,
segiin creo, han sufrido alguna averia.

En Tetuan, la sumision esdificil; la ciudad esta
perfectamente en calma, mas los Moros persisten
enirse a vivirlejos;losque se h:m sometido son po-
cos, y siguen en sus ocupaciones y en su vidaha-
bitual.

En loa alreiledores, los Rifféfios asesinan &
nuestros centinelas y se omboscan para sorpren-
der & los que se alejan mucho de los puestos a\an-
zados.

El general Prim, acompafiado de una parte de
su cuerpo de ejército, se ha adelantado hasta los
pueblecillos de donde se supone que salen los au-
tores de estos crimenes. En las primeras casas
han sido recibidas las tropas & tiros; era preci.-j
hacer alffimos escarmientos, y se han quemalo
las barracasy las c;isas de donde han salido lus
disparos.

Todo esto es de poca importancia, no es Li
guerra enfln, y los montafieses que vienen por
la noche & hacer disparos & nuestrsis trincheras,
no creo tengan ninguna relacion con los enemi-
gos que esperaa al ejército en el camino de
Téanger.

Se habla de marchar; se dice que se llegara
hasta Fondack, & mitad del camino de Tanger.
Alli estad el campode Muley-Abbas, campo atrin-
cherado. si nuestros informes son ciertos. Hay,
pues, alli una batalla que empefar.

n\qui, el espiritu, 6 mas bienla opinion general,
es (jue se hara la paz. En efecto, se desprende
claramente de la entrevista de Muley-Abbas y del
general en gefe, que el hermano del emperador
la desea;la menor concesion de las condiciones
hechas & los enviados del emperador daria lugar
a un tratado; mas el general en gefe es inflexi-
ble, se le ha mandado conser\’ar & Tetuan, y
nada le hara cambiar el testo de su eondicion, si
la reina no se lo ordena. ’

lae hacen grandes preparativos de marcha.

En el campamento, que se ha apellidado el
campo del Hambre ;triste recuerdo I), han muerto
varias muiasy otras hanenfermado, yno quedan-
do las sufii‘ientes para las necesidades del servicio,
se han mandado comprar cuatrocientos camellos

Sus miradas se fijeron sobre mi traje.

_— Es cierto | repuso souriéndose, nuestras tres
liistoriasse han verificado en la Opera .solamente
yo no me hallaba disfrazada... En dénde haoeis
dejarlo el alzacuello. Dionisio?

— En casa de Féraud, sefiora, calle de Dau-
phine.

— Vamos i'ues, Dionisio... Germén! calle de
Dauphine, & casa de Féraud.

Féraud tuvo que levantarse. La princesa ha-
bria demolido ante.«su tienda! Hice mi tocailor
por segunda vez delante del espejo filos6fico que
provocaba al traiweuiite & reconocerse & si mismo,
y, desembarazado de mi traje de militar, volvi &
subir al coche. El arzobispo se hallaba aun levan-
tado.

— Monsefior, le dijo la princesti, hé aqui & Dio-
nisio & ijuien pervertido esta noche, porque mi
marido y mi hijo se hallan ausentes... no tenia a
nadie que me acompafara... Conversa bien este
pobre mucliacho!

Dios sabe si habia yo convereado mucho coa la
princesa!

Entré en el gtdinete, en donde ee hallaba mi
cama, con una sensacion delicicea. Me causé pla-
cer el ver aun el mismo murmscrito de las ins-
Iruccionet pa$loralfs. Mientras que me metia en el
lecho oi porla puerta entreabierta & la princesa
que decia:

— Tiene unescelente corazon, pero una cal>eza
algo exaltada... Monsefior sabe lo que necesita un
caracter semejante 1

Copié los cuatro volimenes en folio con s?i an-
tigua ortografia, y, con la ayuda de Dios, co he
vuelto nunca 4 la Opera.

PAUL FKVAL,



& Oran. Una brigaila de cameljeros indig-enas los
acompafia. Estas caballerias originales dan
mayor interés al caracter del eji*rcito, <ine es de
lo mas pintoresco del mundo, sobre todo, de.<pur*s
de tres meses de cnm]>afia.

Tengl muchas cosas que deciros sobre los in-
mensos trabajos emprendidos para cambiar el as-
pecto de la ciudad : la gendarmeria, los alcaldes,
los serenos, la administracidon de correos, un pe-
riddico. EI Eco de Tetuau, el camino de hierro,
el telég’rafo eléctrico; Tetuan, de todo esto, no

tiene nada que envidiar & la Europa civilizada..

Ya.veis que Espafia se apresura & importar aqui
todos los recursos de qut* un pueblo inteligente
debe disponer. lsaila se lia olvidado. Se lia co-
menzado por ventilary limpiar la ciudad, y estos
cuidados puramente higiénicos, no han impelido
& la administracion el pensar en las cosas del es-
piritu. EI poeta Alarcon, uno de ios "randes nom-
bres de la Espafia literaria, ha inaugurado la
prensa en el imperio de Marruecos. Esta es una
fe.'na de que es preciso acordarse, porque este
hecho tiene una importancia para todoslos paises
de la Europa.

Por mi parte,y & pesar de todo, persisto siempre
enmiopinion, me gustabala ciudad con sus calles
estrechas, sus arcos repitiéndose en una perspec-
tiva indefinida; gustabanme o0sos viejos bazares
de madera, en que los Moros, senta<los en sus ca-
suchas estrechas, recibian con negligencia & sus
clientes ; deleitAbanme esas fuentes caprichosas,
colocadas k las puertas do las mezquitas obstru-
yendo la via pablica. Los ingenieros van & poner
en 6rden iodo esto. Yo habia venido al Oriente, y
despiiea de haberle entrevisto, cierro un instante
los ojos, y al abrirlos, encuentro calles de Rivoli
derechas y trias, que tienen el defecto de llevaros,
sin descarriaros un paso, al punto adonde de-
seais ir.

Civilizacion, hé aqui una de las tuyas! de
aqui, & diez afios se buscara en vano el Haik
(jaique) flotante y la Gandourah en loda la ciu-
dad santa.

Adids, amigo mio, mi carta es larga y no os lo
he dicho todo : espero poder escribiros otia sobre
Tetuan antes de tomar el camino de Tanger, sila
paz no se firma aqui.

Recibid, etc,
C. IRURTE.

LA COCINA.

(Cuadro de M. Luis Hamon.i

Avf. ancilla, IptnoriturisalutantL

Pariodiando la frase de los gladiadores romanos
que saludaban & César antes de morir, los cara-
coles se inclinan ante la cocinera, y despues van
& ))recipitarse orgullosamente, con la cabeza er-
guiiln, 4 la olla fatal.

M. Luis Hamon ha podido cautivar la opinion
pubUca con sus hermosas obras que re\-elan ios
estudios mas asiduos. En este cuadro, entera-
mente fantastico, el joven maestro se ha compla-
cido en ostentar todas sus calitlades: la graciaen
su composiciun.lo correcto en su dibujo, y sobre
todo, en sus ropajes admirablemente dispuestos,
y la finura délos toios en su obra.

La reproduccion de este lienzo, retocado con
tanta habilidad, esta destinada & un grande éxito.

MIO DR UKKIIATII».

CRONICA BE LOS TRIBUNALES.

Tenemos que arreglaruna cuenta pendiente de
la semana anterior.

|[in primer lugar, el jiroceso de la familia de
Rohau contra M. Feuis de Tourondel. liste sefior

Fenis, era un escelente juven de familia noble, y
de un nombre bastante honorable, asi es de creer
por lo menos, para que debiera contentarse con
él, mas parece que si el titulo de noble esenvidia-
ble para el plebeyo, el de principe no lo C8 menos
para el noble: M. de Tourondel estaba en as';uas
por uprincfsarse, y no pudiendo hacerlo sin unir-
se & una familia que se hallase en posesion in-
contestable del titulo que él queria apropiarse,
imagind decir que estaba Ugado & los Rohany se
intitul6 el dia menos pensado principe de Rohan-
Fenis. Esto era unatorpeza: es cierto que las ra-
mas de Rohan son numerosisimas; pero sus di-
versos nombres soa perfectamente conocidos.
Todo el mundo sabe lo que quiere decir Rohan-
Rohan, Roban-Poulduc, Rohan-Soubise, Rohan-
iéménée, Rohan-Gié, Rohan-Chabot, Eohan-
Rochefort; pero Rohau-Fenis no suena con tanta
familiaridad al oido. sobre todo, al oido de otro
Rohau. Asique, esta casa ae ha irritado y arran-
cado judicialmente al hijo de M. Fenis de Tourou-
del, — pues el usurpador murié antes del proceso,
— lacoronade principe qua su padre le habia le-
gado imprudentemente.

Acabamos de ver defender & los principes su
nobleza, hé aqui ahora un plebeyo que defiende
su estado de pecheio. Esto es mejor, segln me
parece.

M. Aubertot, negociante honrado, cuyo nombre
ha sido popular en la industria del hierro, dejo,
al morir, & sus dos lujos, JIM. Gustave y Théo-
phile Aubertot, eldon inio de Coulanges. M.Théo-
phile, si bien el dominio U heredad de Coulanges
pertenece hoy esclusivamenti' & su hermano, ha
inventado afiadir el nombre de la heredad & su
nombre patronimico y hacerse llamar M. Auber-
tot de Coulanges.

Quel ahua de quitter le ti-oinom de ses peres,

Pour en vouloir prendre un blti sur des chiméres,
dice Moliére en boca de uno de los personajes que
representan en sus comedias la razén y el sentido
comdun.

Gustavo Aubertot es de la opinion de Moliére,
y temiendo el ridiculo que podia hacer recaer so-
bre élla pretension nobiliaria de .su hermano, le
intima que suprima la calificacién con la cual este
Gltimo acompafiaba & su nombre de familia. Un
proceso ha surjido, sucumbiendo Gustavo Auber-
tot; el tribunal noha creido admisible su deman-
da; pero el ministerio publico se ha reservado el
perseguir & Théophile en el caso en que no justi-
ficasehaUarse autorizado para llevar elnombre de
Coulanges, y no cabe duda en que de este modo
se dé satisfaccion & las legitimas susceptibilida-
des de Gustavo Aubertot.

Elvaliente general Beuret,que recibiola muerte
en el campo de batalla, al atacar al pueblo de
Montebello, ha legado & sus herederos un nombre
que, si bien no se halla acompafiado de un titulo
ni de una particula, no serd menos ilustre ni me-
nos respetado. Porqué viene uno de sus herederos
4 agitar al rededor de su tumba, apenas cerrada,
tristes cuestiones de interés | Sin embargo, no es
de sentirse esto; pues el proceso al cual hago alu-
sion ha puesto en claro tnda la nobleza de alma
del valiente soldado, probando que en él los sen-
timientos del corazon <la dehcadeza. la sensibili-
dad, y el desinterés se hallaban & la altura de sus
cualidades mihtares.

Un hermano suyo, médico principal del ejér-
cito, tenia un hijo natural; habia muerto sin ha-
ber tenido tiempo de arreglar sus negocios, de re-
gularizar, segun era su intencion , el estado y la
fortuna de este hijo. El general Beuret, heredero
de lamitad de la fortuna de suhermano, no quiso
considerarla herencia fraterna, sino como un de-
j>osito; asilo declaré enuna carta muy tierna de
la cual se ha dado lectura, y en la cual anuncia
BUpositiva intencién de entregarla al jwbre huér-

fano cuando hubiese llegado & su mayor edad.
Esta porcion de la herencia era lo que algunos de
los colaterales querian disputar hoy & éste. Su
demanda ha sido desechada, y. gracias & Dios1la
Gltima voluntad, la piadosa liberalidad del gene-
ral serda respetada.

Concluyo pagando una deuda.

« A mi anénima corresponsal de Lyon ;

» Ha deseado V., sefiorita, que fuese su intér-
» prete cerca de Lablanche; me ha confiado V.
» el encargo de manifestar al pobre electrizador,
»al que se ha dado el nombre de martir de la
B ciencia, una muestra de su simpatia. He ido a
» visitarle & su modesto aposento, he querido in-
» formarme yo también de sus disgracias, palpar
» por mi mismo esa pobreza soportada con tanta
» resignacion, esa existencia puesta a prueba tan
» cruelmente. Lejos de exajerar, no se habia di-
Bcho todo:la vispera del dia en que él caia ater-
) railo, .su padre, victima de un mal terrible entre
» todos los terribles, de la rabia que le habia ino-
«cuhido la mordedurade un perro, terminaba de
* un pistoletazo sus angustias y su vida. Quedan-
» dose solo en el mundo, Lablanche seharefu-
» giado en el estudio ; por éste y para éste vive
» aln. He visto, he admirado el aparato que él
» ha inventado, esuna verdadera maravilla. To-
» dos los fendmenos eléctricos se producen en ¢l,
» continuos, arreglatlos, moderados, graduados &
Bvoluntad del esperimentador. He preguntailo a
s Lablanche porqué no llamaba héacia su inven
» cion la atencion de las Academias de sabios. —
» Ohl caballero, me respondid.seria preciso apar-
» tarme de mi maquina, abandonarla, entre tanto
» que se estiende un dictdmen que puede tardar
» en venir; pues esos,sefiores se hallan siempre
» muy ocupados, y de aqui & entonces de qué
» modo ganaria yo mi pan f

« Qué decir 4 esto? Nada.

» Quéhacer? Lo que ya he hecho yo. Tratar de
» conmover en favor de este desgraciado los bue-
» nos corazones como el vuestro. Implorar la ca-
» ridad de los maestros de la ciencia, de todos los
» que tienen autoridad para sefialar el nsérito,
Bpara conceder la celebridad y la fortuna. Que
» visiten al pobre mutilado, que le consagren al-
» gunos minutos de su tiempo, y no perderan este
» tiempo, aun cuando no les quedase mas que la
» concienciadehaber ejecutadounabuenauccion,
» de haber aliviado un inlortunio, y la felicidad—
» que V. f=cfior>ta, jiuede apreciar y sentir mejor
» que nadie — de tener parte en las oracionesy
» bendiciones dt este escelente hombre.

« petit-jean. »

EL CAMPO SANTO I)E PISA.
Deouracioo del tercer acto de la 6pera intitulada; Pedrode Midicit,

La decoraciéon que, en el tercer acto de j‘edro
de Médici/t, representa la vista del Campo-Santo
de Pisa esuno deloslienzosmas maravillosos que
se han mostrado en la Opera. Su 4>erspectiva es
milagrosa;en cuanto a su colorido, es el de la luz
de la luna, y este efecto se completa con un rayo
de luz eléctrica tamizada al través de transpa-
rentes de azul claro,

Yése también en el f*'ndo del cuadro la célebre
torre inclinada de i'isa. Nos causa sorpresa sin
embargo que se lahaya dado una inclinacion tan
considerable. En tiempo de los Médicis no habia
llegado ciertamente & un angulo tan i'xagerado.

Esta decoracion «irvepara la escena en que Ju-
lian Imotina contra el gobierno del duque Pedro
h los ciudadanos de la ciudad de Pisa. Nuestro
grabado representa 4 los conjurados en el mo-
mento en que van & agruparse, con las armas m
la mano, al rededor de Julian.

ALBERTO DE LASALLE. . .
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CRONICA MUSICAL.

Thitko usla Upkcia; M tiie UgiiCis, ojieraen cuatro actos, ile
los senores de Saint-Qeorgesy Emilien Pscial, musica del
principa José Poniatows-ki.

Nadase ha omitido para obtener un buen éxito
en esta nueva opera. Los encargados de la deco-
racion se han escedido & si mismos, pintando todo
un museo de lienzos espléndidos; los raaquinistas
han creado cosas nuevas, cuando se creia que este
arte de la fant>ismagoria escénica habia agotado
ya todos sus recursos; los maestros del arte co-
reografico han heclio también grandes esfuerzos
de imaginacion para encontrar pasos que no han
sido bailados jamés ; loe guarda-ropas, los arme-
ros, han cosido y perfeccionado a porfia trujes
maravillosos, cotas magnificas, brillantes cora-
zas ; los autores... ah! este ya es otro negocio, en
cuanto a los autores, se han quedado muy infe-
rioros & todas esas magnificencias. Por lo demas,
no hay que hacerse la ilusion de que las obras
maestras verdaderamente dignas de este nombre
aparezcan mas de una vez en quince afios, — es-
tadistica que es una verdad desoladora,—y no de-
be hacerse el encargo de ellas & los poetas y a los
musicos como s« encarga, 6 pide una decoracién a
M. Cambon.

I)os han sido los autores encargados de inven-
tar y de versificar el libreto de Pedro df }fédlcis.
Eran dos, — comprenden ustedes?—y sus es-
fuerzos combihados no han sabido producir mas
que una historieta elemental, cuando se les pedia
un drama armado de todas sus peripecias. Lo que
esos sefiores nos cuentan, empleando en ello tres
horas, es una cosa <'ue puede decirse en cinco mi-
nutos... sin darse mucha priesa.

Véanlo ustedesy se convenceran:

La condesa Laura Salviati, sobrinade Fra;y An-
tonio, grande inquisidor de Toscana, es amada a
la vez por Pedro rie Médicis y por su hermano el
principe Julidn. Pero el juiior de e~te liltifiio es
sélo el favorecido : Laura se mue>tra sorda 4 los
ruegos como U las amenazas del padre Antonio,
quien habia sofiado ya con el engrandecimiento
desu poder, y como consecuencia de esto, el triun-
fo de la inquisicion, por medio del casamiento de
su sobrina con elduque Pedro.

Mas qué hace entonces Julian?... Verifica el
rapto de la condesa, pues su hermano, que es
al mismo tiempo su rival, no le permitird nun-
ca casarse con ella. Pedro y Fr. Antonio no tar-
dan mucho tiempo en hallar la huella de los fu-
gitivos, el uno conducido por su amor, y el otro
por su ambicién. Laura, & quien ellos lian sabido
descubrir en la cabafia de uu pescador, en donde
la habia depositado su amante mientras que lle-
gaba la noche, vese instada por ellos & decidirse
y optar entre la corona de Toscana ¢ el claustro.
El claustro fué lo que ella elijio.

Julian excita & la rebelion al pueblo de Pisa,
cuyo gobierno le hablan confiado para alejarle
de li* corte de Florencia, y puesto a la cabeza de
una banda de conjurados, violéntalas jmertasdel
convento en el cual Antonio tiene & su novia pri-
sionera. Pero llega ya demasiado tarde... Laura
acaba de pronunciar sus votos.

ihi cuanto & Pedro, muere de la herida que
recibi6 combatiendo contra el ejército de su her-
mano.

En resumen, Antonio es quien triunfa, Antonio,
entregado durante cuatro actos & la indignacién
del espectador. En nuestro juicio, los autores ha-
brian estado mejor inspirados dando el triunfo &
su ambicion, en vez de favorecer su venganza.
Por lo demads, nada era mas facil. Muerto Pe-
dro, su hermano heredaba la corona, y ha-
ciéndole llegar al convento algunos minutiis an-
tes, era aun tiemj» para él de casarse con la so-
brina del grande inquisidor. Esto no podria menos
de haber lisonjeado & Fr. Antonio, y al publico
también.

Con proposito deliberado, la pintura de Pedro
de Mediris esta escrita 4 la manera italiana; es
decir, que estd instrumentada mas bien con el fin
de obtener la sonoridad que la variedad de los
timbres ;,que lo interesante y loimprevisto de las
combinaciones armdnicas no entran apenas j;or
nada en ella, j finalmente, que la parte atribuida
al canio es muy superioren importancia a la que
ha sido reservada & la orquesta.

Lo que principalm(*nte se ha criticado & esta
musica es la falta de invencién y la monotonia.
Estos dos defeftos, entre paréntesis, estan disfra-
zados bajo ciertos nombres muy joviales en ei
lenguaje de la benevolencia estremada y torpe:

la falta de invencion se llama
«respeto & la tradicion,« y la
monotonia recibe el nombre de
« unidad en el estilo. »

Pero esto no quiere decir que
la obra del sefior Poniatowski
sea enteramente condenable: y
aun algunos trozos brillan, si
no por la originalidad, & lo me-
nos, por la habilidad con que
estdn adaptados & las vocesy &
la escena. Asi, preciso es citar
el conjunto, el corode las mu-
jeres, la cavatina del primer
acto, y el trio de la cabafia del
pescador, que contiene una frase
melddica de grande efecto;
Obin fué obligado a repetirla.
El Gltimo acto se abre por una
tarantela llena de atractivo,
pero que uo ha sido bastante
notada. En cuanto &la escena
de la profesion religiosa, que
termina la obra, iia parecido
algo larga ; sin embargo, se
halla tratada con habilidad y
con pleno conocimiento del
asunto. Lo que nos gusta mu-
cho menos es el dio entre Bon-
nehée y M“« Gueymard, duio

que carece de pasion, y las arias del baileto,
desprovistas de vivacidad.

Ubin ha estado inmejorable bajo la capucha de
Fr. Antonio, habiéndose aplaudido tanto en él al
comico como al cantante. M"" Gueymard, ha me.
racido también muchos elogios por la manera
llena de ardimiento draméatico como ha desempe-
flado U creado el papel de Laura; Bonnehée ha
tenido algunos momentos felices en el de Julian.
Por lo que hace & Gueymard, encargado de repre-
sentar & Pedro de Médicis, no ha dado riendas &
toda su voz: sera que esta indispuesto, 6 se ha-
bra abstenido con marcada intencion ?

El baile ha librado muy bien, adjudicandosele
una buena parte en la dpera del sefior Ponia-
towski, cuyo segundo acto es todo él un baileto
integro. M™>' Ferraris ha hecho verdaderos es-
fuerzos sobrehumanos. Los gemelos han asestado
también sus miradas al lado de aquella artista,
hacia la sefiorita Fiocre, nueva, desconociday
graciosa bailarina, la cual se ha hecho ya un
principio de imputacion, creando el papel de Cu-
pido, con una desenvoltura y un donaire adora-
bles. En cuanto & M. Coralli, se ha arreglado una
cabeza de fauno enamorado de uu grotesco inde-
finible.

Como lo hemos dicho ya, las decoraciones y el
juego escénico han sido brillantes; entre las pri-
meras, debemos citar la delsegundo acto, que re-
presenta el jardin del palacio ducal, yla vistadel
Campo-Santo de Pisa, alumbrado por luz eléctri-
ca. La iglesia del convento, resplandeciente toda
ella de dorados magnificos, de frescos y mosaicos,
y un lindo retrete, estilo del renacimiento, que
hace honor & los conocimientos arqueoldgicos de
los decoradores.

liase admirado mucho también una fuente de
agua natural y el stbito incendio de un jardin,
por medio de mecheros de gas multiplicados al
infinito. Este efecto es nuevo, sorprendente enes
tremo y felicisimo.

ALBERT DE LASAI.LE.

Pirii. — loip. de la Ub.<airie-N»avHle, A. HoirdilliM. Iti, rae Brelt.





